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PREFACE

Le présent Dossier d’dppel d'Offies comprend :
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Piéce N°6. Cadre du Bordereau des prix unitaires et des prix forfaitaires
Pigce N°7. Cadre du détail quantitatif et estimatif
Piece N°8. Cadre du sous-détail des prix unitaires

Pigce N°9. Modéle de Marché

Piéce N°10.  Modéle ou formulaires types de documents a utiliser par le Soumissionnaire

Piece N°11.  Charte d’intégrité

Piece N°12.  Engagement social et environnemental SUE S

Pitce N°13.  Visa de maturité ou Justificatifs des études ptealables f’}o\

Piéce N°14.  Liste des établissements bancaires et oruamsmes fi nancmrs hxbllltes a émettre des cautions

dans le cadre des Marchés Publics Lo A ‘
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie : Peace-Work-Fatherland

—

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24
MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES
SERVICES DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN DEUX (02} LOTS, EN PROCEDURE

D'URGENCE.

1- Obijet
Le Ministre de I'Economie, de la Planification et de I'’Aménagement du Territoire porte publication d'un Avis
d’Appel d’Offres National Ouvert, en vue de la fourniture de matériel informatique dans les services
déconcentrés du MINEPAT, répartie en deux (02) lots, en procédure d’urgence.

2- Consistance des fournitures

Le présent Appel d’Offres consiste en la fourniture des matériels ci-dessous :

LOT1:
NS F T DESIGNATION s srei i o QUANTITE:
I |ORDINATEURS DE BUREAU 13
2 [IMPRIMANTES 15
LOT2:
SNSRI +:DESIGNATION:. Dl i S QUANTITE:
|| ORDINATEUR DE BUREAU 12
2 |ONDULEUR 15

3- Allotissement
Le présent Appel d"Offres est réparti en deux (02) lots ci-aprés définis :

4~ Coiit Prévisionnel

s Lot 2 : Vingt Neuf Miilions Neuf Cent Quatre Vingt Huit Mllle Trms Ccng
088 371) FCFA TTC. -

5- Délais et lieu de livraison

Le délai maximum de livraison des fournitures est de Soixante (60) j jours deI‘kiEh'l }Léeglj et le lieu de livraison
est I'immeuble AMACAM, MINEPAT., sis au boulevard du 20 mai. R

6- Participation et origine :

La participation au présent appel d’offres est ouverte & toutes les entreprises spécialisées dans le
domaine des fournitures de matériels informatiques.

7- Financement

Les fournitures objet du présent Appel d’Offres sont financées par le Budget d’investissement du
MINEPAT exercice 2026, imputation : 60 22 253 2 32000001 0490 324211,
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie - Peace-Work-Fatherland

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER’S BOARD
DES MARCHES

AVIS D'APPEL D’OFFRES NATIONAL OUYERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24
MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES
SERVICES DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE
D’URGENCE.

- Objet
Le Ministre de I’Economie, de la Planification et de I’Aménagement du Territoire porte publication d’un Avis
d’Appel d’Offres National Ouvert, en vue de la fourniture de matériel informatique dans les services
déconcentrés du MINEPAT, répartie en deux (02} lots, en procédure d’urgence.
2- Consistance des fournitures

Le présent Appel d’Offres consiste en la fourniture des matériels ci-dessous :

LOT1:
cNe [ T T T s DESIGNATION v w50 7 TQUANTITE.
|_[ORDINATEURS DE BUREAU 13
2_|IMPRIMANTES 15
LOT2:
ENetf s B DESIGNATION " e i v e QUANTITE:
i ORD]NATEUR DE BUREAU 12
2 _|ONDULEUR 5

3~ Allotissement
Le présent Appel d’Offres est réparti en deux (02) lots ci-apres définis :
4- Coiit Prévisionnel
Le coilt prévisionnel du projet est de Soixante Millions (60 000 000) Francs CFA TTC, Soit :
¢ Lot 1: Trente Millions Onze Mille Six Cent Vingt Neuf (30 011 629) FCFATTC ;

e Lot2: Vingt Neuf Millions Neuf Cent Quatre Vingt Huit Mille Trois Cent Soixante Onze (29
988 371) FCFA TTC.

5- Délais et lieu de livraison

Le délai maximum de livraison des fournitures est de Soixante (60) jours pour chaque lot, et le lieu de livraison
est 'immeuble AMACAM, MINEPAT, sis au boulevard du 20 mai.

6- Participation et origine :

La participation au présent appel d’offres est ouverte 4 toutes les entreprises spécialisées dans le
domaine des fournitures de matériels informatiques.

7- Financement

Les fournitures objet du présent Appel d’Offres sont financées par le Budget d'investissement du
MINEPAT exercice 2026, imputation : 60 22 253 2 32000001 0490 524211.
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8- Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est EN LIGNE.

9- Cantionnement de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement de soumission
timbré, avec la mention manuscrite, assorti du récépissé de consignation délivré par la CDEC.

Ce cautionnement sera établi par un Etablissement Financier de premier ordre, agréée par le Ministére des
Finances et dont la liste figure en annexe du DAO. Il sera d’un montant de Cent Vingt Mille (120 000)
FCFA pourle lot | et de Cent Quinze Mille (115 000) FCFA pour [e lot 2.

La durée de validité de chaque caution est de Quatre-Vingt-Dix (90) jours a compter de la date limite de
dépit des Offres. L absence de cautionnement de soumission timbré délivré par une banque de premier
ordre ou un organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministere chargé des Finances &
émettre des cautions dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre. Un
cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée, est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission timbré, présenté par un soumissionnaire au
cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable,

10- Consultation du Dossier d*Appel d’Offres

Dés publication du présent Avis, le Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté & la Direction des Affaires
Générales, Service des Marchés Publics, porte 05 & I'Immeuble Rose du Ministére de I’Economie, de la
Planification et de I’Aménagement du Territoire & Yaoundé, Tél. : 222 22 4] 28. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
htip://www.publiccontracts.cm ou sur le site internet de 'ARMP (www.armp.cm).

11- Acquisition et retrait du dessier d*Appel d’Offres

La version physique du dossier d’appel d’offres peut étre obtenue au service des Marchés Publics, porte
005, immeuble rose des publication du présent avis, sur présentation d’une quittance d’une somme non
remboursable de Trente Mille (30 000) francs CFA, payable au Trésor Public.

Il est également possible d’obtenir la version électronique du DAO par téléchargement gratuit sur le site
internet de 'ARMP (www.armp.cm).

12- Remise des offres

L’ Offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le 28
AVRIL 2026 a 12h00, heure locale. Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé¢ USB ou
CD/DVD devra étre transmise sous pli scellé avec 'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en
plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
Constituant I’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5 MO pour I'Offre Administrative ;
* 15 MO pour I’Offre Technique ;
* 5 MO pour ’Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
* Format PDF pour les documents textuels ;
* JPEG pour [es images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers & transmettre.
13- Recevabilité des offres

Seront irrecevables par le Maitre d*Quvrage :
e Les plis portant les indications sur I’identité des soumissionnaires ;
* Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;
¢ Les plis sans indication de I’identité de 1" Appe! d’Offres ;
s Les plis non-conformes au mode de soumission ;
e Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable.



¢ L'absence du cautionnement de soumission tel que décrit ay point 9 de I’ Avis d’Appel d’Offres
assorti du récépissé de consignation délivre par la CDEC, d’un montant de Cent Vingt Mijlle (120

En cas d’absence ou non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de I"ouverture des plis
apres un délai de 48 heures accorde par la Commission, I'offre sera rejetée,

15- Critéres d’évaluation des offres

15.1. Critdres ¢liminatoires ;
- Absence ou non-conformité duy cautionnement de soumission timpre avec la mention

- Omission dans le bordereay des prix unitaires, d'un Prix unitaire quantifie ;

- Absence de la charte d’intégrité signée et datée ;

- Absence de Ja déclaration d’engagement auy respect des clauses sociales et environnementales
signée et datée ;

- Absence de la déclaration sur I’honneur de n'avoir pas abandonné I’exécution d'un marchs au
cours des trois derniéres anndes ;

- Absence d’une piéce de I'offre financiére ;

- Absencedela copie de sauvegarde ;

- Note Technique < 5 OUY/6.

15.2. Critéres essentiels

L'évaluation des offres techniques sera faite suivant la notation binaire (oui/non) sur la base des points
essentiels ci-dessous et conformément au RPAQ -

- La présentation de I'offre

- Les références de I"entreprise :

- Ledélai de livraison des fournitures conformément aux exigences du DAQ :

= Les preuves d’acception des conditions du marcheé.

16- Attribution du Marché

NB: Un soumissionnaire ne peut étre attributaire d’un sey] lot.

[7- Nombre de lots maximum
——1zde lols maximum

Le présent Appel d’Offres est réparti en deux lots,



18- Durée de validité des offres

Les Soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date
fixée pour la remise des ofites.

19- Renseignements Complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent &tre obtenus aux heures ouvrables au bureau de I'unité des
Appels d*Offres, numéro de porte 005, et & la Division Informatique, porte sis au MINEPAT, Immeuble Rose,
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.em et
http://www.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication électronique indiqué par le Maitre

d’Quvrage,

20- Dénonciation

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros suivants :
673 20 57 25/ 699 37 07 48, ou au numéro vert 1517 de la CONAC

Le Ministre de I’ Economie, de la Planification et de

E-Aménagement du Territoire
€U

Ampliations : GEMENFREEH] B U y
ARMP (pour publication et archivage)

Président CIPM MINEPAT (pour information)

Affichage (pour information)

Service des Marchés (pour archivage).



17- Nombre de lots maximum

Le présent Appel d’Offres est réparti en deux lots.

18- Durée de validité des offres

Les Soumissionnaires restent engages par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours 4 partir de la date
fixée pour la remise des offres.

19- Renseignements Complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent €tre obtenus aux heures ouvrables au bureau de [unité des
Appels d’Offres, numéro de porte 005, et 4 [a Division Informatique, porte sis au MINEPAT, Immeuble Rose,
ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cim, ou tout autres moyens de communication électronique indiqué par le Maitre
d’Ouvrage.

20- Dénonciation
Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros suivants :
673 20 57 25 /699 37 07 48. ou au numéro vert 1517 de la CONAC

Le Ministre de I'Economie, de la Planification et de
I’Aménagement du Territoire

Ampliations ;
*  ARMP (pour pubhcatlon cl a’rchngagc}
e Président CIPM MINEPAT (poun‘infonnauon)
»  Alfichage (pour dipformation) e
» Servi ice des M..\rcht,s (pour ard c)
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REPUBLIC OF CAMEROON REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING \\ .

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT \_./\—»// AND REGIONAL DEVELOPMENT
INTERNAL CONTRACTS AWARDS .
COMMISSION INTERNAL TENDER'S BOARD
NATIONAL OPEN CALL FOR TENDER Nuoewermwen JAONO/MINEPAT/CIPM/2026 OF 24

MARCH 2026, FOR THE SUPPLY OF COMPUTER EQUIPMENT TO THE DECONCENTRATED
SERVICES OF MINEPAT, DIVIDED INTO TWO (02) LOTS, UNDER EMERGENCY
PROCEDURE.

1- Object

The Minister of the Economy, Planning and Regional Development hereby publishes an Open National
Invitation to Tender for the supply of computer equipment to the deconcentrated services of MINEPAT,
divided into two {02) lots, under an emergency procedure.

2- Consistency of supplies

This Call for Tenders consists of the supply of the following materials:

LOT 1:
ANoLf e e T S DESIGNATION e i v 2 L QUANTITY:
1 DESKTOP COMPUTER _ 13
2 _|PRINTERS 15
LOT2:
Noy e, T it i T B AU DESIGNATION % o7 7005w QUANTITY.
|| DESKTOP COMPUTER _ 12
2 | UNINTERRUPTIBLE POWER SUPPLY 15
3- Allotment

This Call for Tenders is divided into two (02) lots defined below:
4- Estimated Cost
The estimated cost of the project is Seventy Million (70,000.000) CFA Francs mcludmg,all‘ta}c@s“?i?f AIK
&)

A 5 £ “ﬁ}’w—.,_!).

* Lot 1: Thirty-Four Million Eight Hundred Twenty-One Thousand (.atf 82 "OOU)P@F“\:F jlp
¥ A

B Ry

including all taxes;
«4\79 000) CFA F fix

-,
Y

* Lot 2: Thirty-Five Million One Hundred Seventy-Nine Thousand (:
mcludmg all taxes.
5- Deliverv times and place

The maximum delivery time for supplies is Sixty (60) days for each batch, and the plac"' of‘tltﬂ_xeryf is the
AMACAM, MINEPAT building, located on Boulevard du 20 may.

6- Participation and origin :

Participation in this call for tenders is open to all companies specializing in the field of IT equipment
supplies.

7- Funding

— 22

The supplies covered by this Call for Tenders are financed by the MINEPAT Investment Budget
for the 2026 financial year. allocation: 60 22 253 2 32000001 0490 524211.

8- Submission method

The submission method chosen for this consultation is ON LINE,
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9- Bid bond

Each bidder must attach to their administrative documents a stamped bid bond, with a handwritten
mention, accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC.

This bond shall be issued by a first-rate Financial Institution, approved by the Ministry of Finance and
whose list is provided in the appendix of the Tender Documents. The amount shall be One Hundred
Twenty Thousand (120,000) CFA Francs for Lot 1 and One Hundred Fifteen Thousand (115,000) CFA
Francs for Lot 2.

The validity period of each bond is Ninety {90) days from the bid submission deadline. The absence of a
stamped bid bond issued by a first-rate bank or a first-category financial organization authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds for public procurement contracts will result in the outright rejection of
the bid. A bid bond that is produced but has no connection with the relevant tender will be considered
missing. A stamped bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders Document

Upon publication of this Notice, the Call for Tenders Documents may be consulted at the Directorate of
General Affairs, Public Procurement Service, door 05 at the Pink Building of the Ministry of Economy,
Planning and Regional Development in Yaoundé, Tel.: 222 22 4] 28. [t may also be consulted online on the
COLEPS platform at the addresses http://www.marchespublics.cm and
hitp://www.publiccontracts.cm or on the ARMP website ( www.armp.cm ).

11- Acqujsition and withdrawal of the Call for Tenders file

The physical version of the tender documents can be obtained from the Public Procurement Department,
door 003, pink building upon publication of this notice, upon presentation of a receipt for a non-refundable
sum of Thirty Thousand (30,000) CFA francs, payable to the Public Treasury.

It is also possible to obtain the electronic version of the DAO by free download on the ARMP website (
www.armp.cm ).
12- Submission of offers
The Offer must be submitted by the bidder on the COLEPS platform no later than 12:00 p.m. local
time On 28 APRIL 2026. A backup copy of the offer saved on a USB key or CD/DVD must be submitted

in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”. in addition to the above statement
within the specified timeframe.

File size and format

For online submission, the maximum sizes of documents that will be transmitted on the platform and
Constituting the bidder's offer are the following:
* 5 MB for the Administrative Offer :
¢« 135 MB for the Technical Offer ;
+ 5 MB for the Offer Financial.
Accepted formats are:
* PDF format for text documents;
* JPEG for the images.
The candidate will ensure the use of compression software in order to possibly reduce the size of the files to
be transmitted.
13- Admissibility of offers

The following will be inadmissible by the Project Owner: ' AN
» The folds bearing the indications on the 1dent|‘fy-jof the bldderS‘ wv" g

Entries received after the submission deadtine dates and times;” i« E

Folds without indication of the identity of lhe Cai]’fpc Tenders,a &,,,,

Folds not conforming to the submission method; ..

Any incomplete offer in accordance with the requlremgf)‘ts"qﬁ‘l(l %‘3 for Tenders Documents will

be declared inadmissible. oy anﬁ?&/
s The absence of the bid bond as described in pomt -9 df_[ BT EEHAGr Tenders Notice accompanied by

Il



the deposit receipt issued by the CDEC, in the amount of One Hundred Twenty Thousand
(120,000) CFA Francs for Lot I and One Hundred Fifteen Thousand (115,000) CFA Franes
for Lot 2.

NB: A stamped bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered
absent. A stamped bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

14- Opening of offers

The opening of tenders will take place in one step and will take place on 28 APRIL 2026, at 1:00
p.m., loeal time , by the Internal Procurement Commission at MINEPAT, in the conference room of the
Cooperation Division. with the Islamic world . Only bidders may attend this opening session or be
represented by a single duly authorized person of their choice, even in the case of a group of companies.

Under penalty of rejection, the required administrative file documents, to be published on the Coleps
platforin, must be produced in originals or copies. certified conform by THE service issuer Or the authority
administrative competent, in accordance with to the provisions of the Special Regulations of the Call for
Tenders. They must be less than three (03) months old from the original date of submission of the tenders
or have been established after the date of signature of the notice of call of offers.

In the event of absence or non-compliance of a document in the administrative file when the bids
are opened after a period of 48 hours granted by the Commission, the offer will be rejected.

15- Tender evaluation criteria

15.1. Elimination criteria:

Absence or non-compliance of the bid bond, which must be stamped, include a handwritten
mention, and be accompanied by the deposit receipt issued by the CDEC at the time of bid
opening;

Failure to produce, within 48 hours from the bid opening date, any missing document or a
document deemed non-compliant {except for the bid bond);

False declarations, fraudulent acts, or falsification of documents;

Omission of a quantified unit price in the unit price schedule;

Absence of a signed and dated Integrity Charter;

Absence of a signed and dated declaration of commitment to comply with social and

environmental clauses; fﬁ nﬁ?\
Non-compliance of the bidder’s technical proposal with the requirepiehf§.a e ander
p prop q }nﬁi e opde

Documents; o 0
’J' ¥ 'JS;?;, N 2N
Absence of brochures accompamed by the relevant techmcal data sheafsé’: ”’0‘4 . "'ez A "f?: :

a contract within the last three years;

Absence of any document from the financial offer;
Absence of the backup copy;

Technical Score <3 YES/6.

15.2, Essential criteria

The evaluation of technical offers will be made according to the binary rating (yes/no) on the basis of the
essential points below and in accordance with the RPAO:

- Presentation of the offer

- The company's references;

- The delivery time of supplies in accordance with the requirements of the DAO;

- Evidence of acceptance of market conditions.

16- Award of the Contract

On the proposal of the Internal Procurement Commission, the Contracting Authority will award the
contract to the bidder whose bid meets the required technical and financial qualification criteria and has been
evaluated as the lowest-priced, including, where applicable, any proposed discounts.

NB: A bidder may be awarded only one lot.



18- Validity period of offers

Bidders shall remain bound by their bids for ninety (90) days from the date set for submission of bids.

19- Additional Information

Additional information can be obtained during working hours at the Tenders Unit office, door number 005,
located at MINEPAT, Rose Building, or online on the COLEPS pilatform at the addresses
hitp://www.marchespublics.cm and http://www.publiccontracts.cm, or by any other electronic communication
means indicated by the Contracting Authority.

20- Denunciation

For any act of corruption, please call or send an SMS to MINMAP at the following numbers: 675 20 57 25/
699 37 07 48, or to the CONAC toll-free number 1517

The Minister of Economy, Planning and Regional
: evelopment

Extensions:
*  ARMP (For publication and archiving}
«  President CIPM MINEPAT (for information)
+ Display (For information)
e Service of Markets (For archiving).
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES

A. GENERALITES

Article [- Objet de la consultation

Le Maitre d"Ouvrage tel que précisé dans le Réglement Particulier de I'Appel d*Offres (RPAQ),
lance un Appel d*Offres pour ............d"Offres et bri¢vement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de 1'appel d’offres figurent dans le
RPAO.

1.1, Le Soumissionnaire retenu ou atiributaire, doit livrer les fournitures dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAOQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de ia date de

notification de I’ordre de service de démarrage des prestations.

1.2, Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour™ désigne un jour calendaire, a I'exception
des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Articie 2- Financemeant

La source de financement des fournitures etfou services connexes objet du présent appel d’offres est
précisée dans le RPAO.

Article 3 Principes Srltigues

3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires. coercitives ou obstructives, les conflits
d’intéréts, les délits d’initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d"Appel d’Offres (piéce 10).

d’un marche. \ o \.,r.t\ U"
S 3n I’:};[ﬂ"‘?l

ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin

d’influencer 1"attribution ou I'exécution d'un marché.

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui

s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence
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iv. Se livre a des « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a

Vi,

vil.

leurs biens ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin
d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction, la
falsification, I"altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute menace, harcélement ou intimidation a
I’encontre d'une personne aux fins de I’'empécher de révéler des informations relatives 4 une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

vi. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d*un marché ou surveillant
des procédures de passation et /ou de I’exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou
indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage , d'une affectation ou toute situation dans
laquelle il a des intéréts personnels ou financiers suffisant pour compromettre son impartialité dans

'accomplissement de ses fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experis des commissions des marchés publics, sous -
commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & I’obligation de réserve et
de discrétion.

Ils doivent s abstenir de toute action de nature 4 compromettre leur objectivité et, dans tous

les cas, ne disposer d’aucun intérét financier, personnel ou autre li¢ au marché e examen.

vili.viii- En cas de conflit d’intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de

Passation des Marchés et des Commission de Contréle des Marchés et ceux des sous commissions
d’analyse, ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage,
ou au Président de la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues
par la réglementation en vigueur. Dans ce cas. il est alors pourvu & leur remplacement pour les

marchés concernés.

ix. La complicité s’entend de :

\
a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives oit.

de ce marché.

- L’omission ou la négligence d’effectuer les contréles ou de donﬁ‘éﬁL E‘é?ﬁé”te hglques prescrits
- L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d mf\g_’rgiﬂ& Y ﬂe"li;mtorlte
compétente. les irrégularités constatées lors de la reallsatlopga%mlsﬁlohs‘?v 3 1’\&

b. rejettera toute proposition d’attribution, s’il est prouvé que 1° attrl rtt ce proppsa est dlrect%ment ou

3 AN,

par I'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d’n\l&!’et’ d&compllcﬂe c)‘g, “est livré
Gl

Zattribution




3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de tout
soumissionnaire ou cocontractant de ['Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre

Tui.

3.3. L’ Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a I’encontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d’interdiction
d’intervenir dans la passation et le suivi de I"exécution des Marchés Publics pendant une période

n’excédant pas deux (2} ans.

Aricle - Canclizlars admis g coitcouwrir

4,1). En dehors de "appel d’offres restreint qui s adresse a tous les candidats retenus a I’issue de la
procédure de pré qualification et/ou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans ["avis d’appel d’offres et rappelé dans le RPAQ, en régle générale, 'appel d’offres
s'adresse 4 tous les soumissionnaires, sous réserve qu’ils remplissent les conditions d*éligibilité ci-
apres ;
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine
de disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre
jugé comme étant en situation de conflit d"intérét dans les conditions ci-aprés :

i. est associé ou a été associé dans le passé. 4 une entreprise (ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception la préparation des

assés au titre du

spécifications et autres documents utilisés dans le cadre/ggs’— ﬁlp’é‘_"

. /\' ‘f"\b\ uﬁag
présent appel d'offres ; ; QE:,D\;V oL ‘;{J

>

R

ﬂ,_ - Q‘n‘i

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appefid oﬂ‘res a l e‘{c des offres
variantes autorisées selon la clause 17, le cas echean‘(ﬁ:epend\n e&g. 7 as obstacle
1 -y,

4 la participation de sous- traitants dans plus d'une offye ;

est dans le cadre d'un méme appel d’offres, representant 1eg'éf'd,11 Alitre soumissionnaire ;
au présent appel d’offres ;

iv. estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage a recruté ou envisage de recruter pour
participer au contrdle ;

v. le Maitre d'QOuvrage participe au capital du soumissionnaire de nature & compromettre la
transparence des procédures de passation des marchés publics ;
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¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i} juridiquement et
financiérement autonome, (ii) gérée selon les régles de [a comptabilité privée et (iii) n’est pas
sous la tutelle du Maitre d’Quvrage sauf autorisation expresse de 1’Autorité chargée des
marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que les prix
propos€s soient concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient été déterminés(i} en prenant en
compte ["ensemble des coflts directs et indirects concourant a la formation du prix de la
prestation objet du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix,
des avantages découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions
de service public.

4.2. L’appel d’offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les

soumissionnaires qui remplissent les conditions ci-aprés :
a. ne pas €tre en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de 1’une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et

réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international;
¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur

ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

4.4, Si I'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a I'issue de
la procédure de pré qualification et/ou 4 ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement

indiquée dans ["avis dappel d’offres et rappelée dans [e RPAQ.

Arpcie 3o Fouwrnitares of ou services quantifiahics

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premteres‘,ﬁ?c}-_-‘rﬁ‘k 'quipements

4 ﬂ'
et tous autres matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer en e\ecutlon@lﬁ@gﬁj
ARG

autres, le gardiennage, le nettoyage ou I'entretien des édifices publics ou des. espa(:cg Vel:fs /18
Y Gdfﬂu'i“' o
ou la maintenance des matériels et équipements de bureau ou d 1nf0rmat1que— Lassura,u

\\,

E - ﬁ "
5.2. Le terme « services quantifiable » désigne notamment les prestatmns-c{e sem&ces}bﬁcg figl ientre
4 X s s

Ariicie A- Documeints stariisyant la o wilinication du Soumissionnaiie

6.1.Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissionnaire ;

b.Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon la liste
prévue dans le RPAQ et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont demandées

dans le RPAQ, afin d"établir leur qualification pour exécuter le marché.
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Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :
i. Laproduction de I'extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et les résultats;
ii. 1"accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres;
jii. Les marchés exécutés ;
iv. La disponibilité du matériel indispensable.
Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services
quantifiable, le cas échéant.
6.2.Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :
a.L’offre devra inclure pour chacun des fournisseurs, tous les renseignements énumérés a

I’Article 6.1 ci- dessus. Le RPAQ devra préciser les informations & fournir par le groupement

et celles & fournir par chaque membre du groupement ;
b. L offre et le marché doivent étre signés de fagon 4 obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et
justifiée par la production d’une copie de ’accord de groupement en bonne et due forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I’ensemble des entreprises vis
4 vis du Maitre d’Ouvrage pour I’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartiesent les paiements qui sont effectués
par le Maitre d’QOuvrage dans un compte unique. En cas de groupement conjoint, les tiches de
chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée par le Maitre d"Ouvrage

dans son propre compte.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d’exécution visés dans
le RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d une marge de préférence, doivent fournir tous

les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d”éligibilité décrits a I"article
33duRGAO.

Arricie TaViNite Wi site dos peayiations .‘ o \"M_b;g,g *‘*o:‘
RS PRI 4%

J\r

7.1. 1l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d’ mspeetef le'arte des présta?i%; s et ses environs et

d’obtenir par lui-méme. et sous sa propre responsablhte tous les renselgﬁ

D rév

qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de I'offre et I’ E\ecutlon 'des presmtlo% g_e

exigée dans le RPAO, doit étre sanctionnée par une attestatlon de ‘wm{ q/\
par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site- 2insi u4

isite lorsquelle est

signée sur I"honneur

%.
‘ém

s observations sur les
conditions d’exécution des prestations. Les coiits liés 4 la visite du site sont a la charge du

Soumissionnaire.

LY,



7.2. Le Maitre d'Ouvrage est tenu d’autoriser le Soumissionnaire qui en fait la demande et ses

employés ou agents, & pénétrer dans ses focaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais

seulement & la condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre

d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages

matériels, cofits et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des prestations et / ou une réunion

préparatoire 4 1'établissement des offres.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Avrielo 8- Conmtenu du Dossier d Appel d (MWhres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres décrit les fournitures et /ou services quantifiable faisant ’objet du

marché, fixe les procédures de consultation des entreprises et précise les conditions du marché.

Outre le(s) additif(s) publié(s) conformément a ['article 10 du RGAO. Il comprend les

documents énuméres ci-aprés :

» Piéce n°l : I’Avis d’Appel d’Offres rédigé en francais et en anglais (AAQ)

= Piéce n°2: le Réglement Général de I’ Appel d*Offres (RGAO)

* Piéce n°3: le Réglement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAQ)

» Pigce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

*» Piece n® 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture %E%mnd Ia liste des
e

fournitures et services connexes e cas échéant, ou les spécification _:teaﬂgﬁ
- o NN e
= Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires + %/ ="

= Piéce n® 7: le Cadre du détail estimatif R S 5{,?‘

il
I

-
a7

= N

M

. Lo Coraoe 0% e, 3
= Piece n® 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décompositicn ¢
Il

échéant

U EW RS
* Pidce n° 9: le Modéle de marché T
* Pice n® 10 : Les Modgtles ou formulaires types & utiliser par les Soumissionnaires, notamment :
& Le Modele de lettre de soumission ;

b.

Paa]

Le Modeéle de cautionnement de soumission ;

Le Modéle de cautionnement définitif’;

Le cautionnement d"avance de démarrage ;

Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de garantie

9

Le modéle d’autorisation du fabricant :
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g. Les Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
h. Le cadre du planning d’exécution ;
i. Le Modéle de fiches de prestations susceptibles d’étre sous-traitées.;

= Piéce n® 11 : le formulaire de la charte d’intégrité.

»  Piéce n® 12: le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. la disponibilité du financement ou l'inscription
budgétaire.

» Piece n® 13 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le

Ministre en charge des Finances & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. II lui appartient de fournir tous les renseignements

demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Ariicle 9- Eclarrcissements apportds an Dossier d Apped d Oftres 2t recours
i 8

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d"Offres
peut en faire la demande a I’Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e-mail) a I"adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO ou via COLEPS
avec copie a |'organisme chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I’ Autorité
Contractante répondra par écrit ou par courrier électronique ou via COLEPS ou par tout autre
moyen de communication électronique indiqué dans le DAO a toute demande d’éclaircissement

recue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dép6t des offres.

9.1.b). Une copie de la réponse de I’Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier
d’Appel d’Offres dans un délai maximal de cinq (03) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime l€s€ peut introduire une requéte auprés du Maitre d’ouvrage et .

En cas d’appel d’offres restreint :

a. Le recours en phase de pré qualification doit porter sur gesaﬂ ugpdes de réexamen des
n-“ i UL”
conditions de sollicitation, de préqualification ou sur de de ,nandes déﬁre\q,\:a 1en des décisions

ou actes pris et publiés par le Maitre d’Ouvrage lors de Ia pgqteﬂure de pré\

}f’ fcation ;

-.uyd

lnl’ . -
leur recours auprés du Maitre d’Quvrage , avec copie a I’ Antorl % es marchés publics

et 4 ['organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
c. Ce recours n’est pas suspensif. En cas d"appel d’offres ouvert :

a. Le recours doit intervenir entre la publication de I’Avis d’appel d’offres et I'ouverture des plis
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et étre adressé au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avec copie a I’ Autorité

chargée des Marchés Publics et a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

b. Il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d’ouverture des offres ;

c. Le Maitre d’Ouvrage dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir. La copie de la réaction
est transmise 4 I’Autorité chargée des Marchés Publics et a 1'Organisme Chargé de la

Régulation des Marchés Publics ;

d. En cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d’ouvrage—au ou le Maitre d’ouvrage
Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I"examen des recours.

e. Ce recours n’est pas suspensif.
Aeticie 10- Moditicanon du Dossier d Appel d " Oftres

10.1 Le Maitre d’Quvrage peut, & tout moment avant la date limite de dépot des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement & une saisine d’un soumissionnaire modifier le

Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d"Offres conformément a
I’Article 8 du RGAQ et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace
€crite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via COLEPS ou sur

tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif dans
la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage devra reporter, autant que nécessaire, la date limite

de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I’ Article 22.2 duRGAO.

C. PREPARATION DES OFFRES
Arvecle D Frafs do sopnssien

L "LIMU"

Le Soumissionnaire supportera tous les frais afférents & la preparatro cef,@ présentation de son

offre. Le Maitre d"Ouvrage n’est en aucun cas responsable de ces ﬁ'als“'ﬁi_f' ;\ le régler, quel que

soit le déroulement ou I'issue de la procédure d'appel d’offres. ¢, . ™ &

Fa L A

-\. -,a)ez

&

Artivle 12- Languc de { offe )

N v

~ (o

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, echapge;ﬁ"tr
TR

Maitre d’Ouvrage seront rédigés en francais ou en anglais. Les doca

fits complémentaires et les
imprimés fournis par le soumnissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue 4 condition d étre
accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins
d"interprétation de ["offre, la traduction fera foi.

Article S3- Docienents constinee orre
13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO,
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diiment remplis et regroupés en trois volumes :

i. Volume | : Dossier administratit

Il comprend notamment ;
a.l. Tous les documents attestant que lesoumissionnaire :

- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;

- s’est acquitté des droits, taxes, impots, cotisations, contributions, redevances ou
prélevements de quelque nature que ce soit;

- n’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

- n’est pas frappé de I’une des interdictions ou d*échéances prévues par les lois et

réglements en vigueur, aussi bien au plan national qu’international,

a.2.Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I’Article 20 du
RGAO;

a.3.L acte écrit donnant pouvoir au signataire de ['offre d’engager la personne morale
soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de I'article 6.1 du RGAO

.
b

b. VolumeZl ; Oftre technique
Il comprend notamment :
A7 Les renseignements sur la qualification
Le RPAO précise la liste des documents & fournir attestant de la qualification des
soumissionnaires et conformément a I"Article 6.1 du RGAO, notamment les références de

I"entreprise (prestations similaires), les spécifications techniques, le service aprés-vente, le

matériel et le personnel.
22 Les proposiiions technigues

Le RPAQO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des

soumissionnaires, notamment :

» Une description détaillée des caractéristiques techn|m1c5ﬁ~Lw@erformances. les

marques, les modéles et les références des materlels propose& ﬁchgmpaﬂnes de

‘e\, "a'

prospectus et fiches techniques conformément & lartlclel’iedu

référence a des noms de marque ou a des specy" canoqs@xé{;}&&
Journisseur ou prestataire particulier est inter dn‘e 7’0] J_f

accompagnée de la mention « ou équivalent » est: atff(?‘!!‘!%
d'ouvrage n'ont pas la possibilité de donner une descr :pnonv e | ‘objet du marché, au

moven de spécifications suffisanunent précises et intelligibles pour tous les intéresseés)

.
.

» Le calendrier. le planning et le délai de livraison des prestations ;
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A .3 Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignés et signées des
documents a caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :Le Cahier

des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);

» Les spécifications techniques ou cahier des clauses techniques Particuliéres (CCTP).
b 4. Commentaires CCAP et CCTP

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des
fournitures, assortis d’éventuelles propositions.

b .3 la charte d'intégrite
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

¢ Volume 3 : Offre financiere
Le RPAOQ précise les éléments permetiant de justifier le colt des prestations, a savoir :

La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,

timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

Le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli ;

Le détail quantitatif et estimatif diiment rempli ;

Le Sous-Détails des Prix Unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.
L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant

Les soumissionnaires utiliseront & ceteffet les pieces et modéles ou formulaires prévus dans le Dossier
d’appel d’offres, sous réserve des dispositions de I’Article 20 du RGAOQ concernant les autres
formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme appel d’offres. ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution de plus d’un
lot. P

/fa_,\. :QJ*E

13.3. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeur&\y{tl H’ :

=-.

I; ter de la
o

§p jtion le

personnel spécialisé proposé pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage f‘alttout sowppssnble QU
[y x
£k
bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite proloncer la duree de\/{z‘ﬂ"\

m_ﬁ/ag

date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires dowe{ girrd

propositions, les Candidats qui n"y consentent pas sont en droit de ref'user une tel y gion

v

Arricle 74- Meuane de urre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira I'ensemble des fournitures et services connexes déerits a I"article 1.1 du RPAO. sur la base
du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix

unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le ces échéant.

14.2.Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
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du Détail quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, les prix proposés

dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables, seront présentés

de la maniére suivante :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

le prix des fournitures EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, entrepdt ou
magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les
ventes ou autres déja payés ou a payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés

dans fa fabrication ou ["assemblage des fournitures ;

ii. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le

Marché est attribué ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures jusqu’a leur destination finale (site du Projet) spécifiée dans e RPAQ.

b. Pour les fournitures a4 importer :

iil.

¢. Pour les fournitures déja importées, le prix mdlque sg{a dlffege

1]

d’importation de ces fournitures déclarées en douane, et~devr§ m‘c&; é’
S

marge de ["agent ou du représentant local, ainsi que les COLgfsfi ﬂﬂg&ﬁ)“'

le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAQ;

le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a Ia livraison
des fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) a leur destination finale (site du Projet)
spécifiée au RPAO ; et

le prix des fournitures a importer doit étre indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO
le stipule; a la place du prix DAP indiqué en (b)(i) ci-dessus.

le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir a un transporteur et d obtenir des
prestations d‘assurance en provenance de tout pays. sous réserve des conditions
d*éligibilité liées & la Convention de financement.

les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la derniére
gdition d'Incoterms publiée par la Chambre de’—?pmme@?lr@matlonale a la date de
I'appel d’offres ou a la date spécifiée dans leRPAQ :v_”

Jla valeur originelle
1

lte réduction ou toute

e

afférents, a I’exclusion

des droits de douanes et taxes d'importation déja payés et&o&i’g& fit & payer par le Fournisseur.

Par souci de clarté. il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant
les droits de douanes et d’importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de douanes et

d’importation. et (¢) leur prix, hors taxes d*importation qui est la différence entre les montants (a) et (b).

. le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou
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réduction) éventuelle, ainsi que les autres coiits, droits de douanes et autres taxes

d’importation déja payés ou & payer sur ces fournitures ;

ii. les droits de douanes et autres taxes d’importation déja payés (justifiés par des documents) ou
a payer sur les fournitures déja importées ;

jii.  le prix des fournitures obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues au

Cameroun si le Marché est attribué ;

v. le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux afférents a la livraison
des fournitures jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs et autres services nécessaires pour
acheminer les fournitures a leur lieu de destination finale, lorsque de tels services connexes sont
requis :

i. le prix de chaque élément faisant partie des services connexes y compris ;

ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes et autres taxes similaires pergues sur les

services connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3.Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’exécution du
Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO. Une offre
assortie d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en
application de Particle 29 du RGAOQ.

14.4.Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date

d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation desdits prix

doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a un (1) an ne peut

faire I"objet de révision deprix.

/ <-:N§“ > ’o", >

14.5.8i les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prevues?au:*ﬁmrqw »\ °ﬂata
/

Q \!
d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’z ctg_;ihsat:pn desdlts ]?gx\

..‘. F[ew ~:

doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus cgale a un {‘1,) an rl“e ;

~
’ . *

faire "objet de révision deprix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des'sous- detfllf,

conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAOQ.

14.4. Au cas ott 'appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront
correspondre a la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque article.

14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d’application de ce rabais.

cbericle T3 Mavviioy Ao sonmiysion er oo rlglenen

15.1. En cas d’Appels d*Offres Internationaux, les monnaies de I'offre doivent suivre les dispositions soit
de 1’Option A ou de I'Option B ci-dessous; I’option applicable étant celle retenue dans le RPAO.

15.2. Option A : e montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale
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Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif

et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Prestations, indiquera en
annexe a la soumission le ou les pourcentages du montant de ["offre nécessaires pour couvrir
les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays

membres de 1"institution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe 4 la soumission conformément aux
précisions du RPAO. s seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun

risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.
15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif

et estimatif de [a maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le Soumissionnaire
compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage seront libellés en francs CFA tels que

spécifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale™

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le soumissionnaire
.L - - - » .

compte se procurer en dehors du pays du Maitre d’Ouvrage seront Iibellés dans 1a monnaie du

pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le

commerce international.

15.4. Le Maitre d’Ouvrage peut demander aux soumissionnaires dexprimer leurs besoins en
monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,

et indiqués en annexe 2 la soumission, sont raisonnables ; a cette ﬁn un érat détaillé de ses besoins
z,»fﬂ;no S
en monnaies étrangércs scra FOU.ITI.I par le soumissionnaire. - ‘4_‘-,"T" p_‘;":fl&;
# - B A 4
/ LI ,.'.."

ngéres restant a

uvrage et
evises au titre

Durant ['exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monng"
payer sur le montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par le:Mal
I'entreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans\les’beigl
du marché. G

Avticie [ Documianis arresiant e D admy ikl Jdu Sowentssiomiaie

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant qu’il
satisfait aux dispositions de I"article 4 du RGAO.

Pepiclo 70 Dhocimnesnis anesond o Do ®U 0 oy gty
17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira. en tant
que partie intégrante de son offre, les documents attestant que I"ensemble des fournitures et services

qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques particuliéres.



17.2. S’agissant des fournitures importées, les documents y afférant consisteront en une
déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services proposés dans le Bordereau des prix,
déclaration & confirmer par un certificat d origine délivré au moment de I"embarquement, entre

autres.

Article 15- Docwments attestant de la conformied des fournitues

18.1. Pour établir la conformité des fournitures et /ou services quantifiables au Dossier d*Appel
d’'Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les
fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux normes

spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront une
description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des fournitures,

démontrant qu’ils correspondent pour I’essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris les sources
d’approvisionnement disponibles et les prix courants des pi¢ces de rechange, outils spéciaux,
consommables, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des fournitures depuis le
début de leur utilisation par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué et pendant la
période précisée au RPAO.

18.4. Les normes qui s appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, équipements et
matériels, ainsi que les références & des noms de marque ou a des numéros de catalogue spécifiés par
(le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué) sur le Bordereau des quantités, calendrier de
livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu’a titre indicatif et n’ont nullement un
caractére restrictif, AR
[8.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d autres normes de qualiteé, nﬁm\sfd'éﬁmarqlfe- qu'm{

d’autres numeéros de catalogue pourvu qu’il établisse & la satisfaction de Maltre d Ouvraﬂe que‘]es 1

specnﬁcatlons du Bordereau des prix et les spécifications techniques. B -

18.6. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base du Maitre
d’Quvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel d’Offres, et fournir en outre tous les
renseignements dont le Maitre d’Ouvrage a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de
la variante proposée, y compris les plans. spécifications techniques, sous- détails de prix et
tous autres détails utiles. Le Maitre d"Ouvrage n'examinera que les variantes techniques, le
cas €chéant, du soumissionnaire dont 1'offre conforme a la solution de base a été évaluée la

moins-disante.



b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de
fournitures doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel
d’offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en

considération pour {"évaluation des offres.
Avvicle 19- Validitd des offires

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d*Quvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué, en application de I'Article 23 du RGAQ. Une offre valable pour une
période plus courte, sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une lettre d'invitation

a soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d"Quvrage peut solliciter le consentement
du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prévu a
I'Article 20 du RGAQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire
peut refuser de prolonger la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un
soumissionnaire qui consent a une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne

sera autorisé a le faire

19.3. Lorsque le marché ne comporte pas d"article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que le

Maitre d’Ouvrage adressera au(x) soumissionnaire(s).

19.4 La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de
notification du marché ou de ’ordre de service de demarrage des hpgqspm s au soumissionnaire

PR o e et

retenu, tel que prévu par le CCAP. L’effet de I"actualisation n_ésp pELS":l—)‘I.‘IS;CIQ ‘slderatlon aux fins
de I"évaluation desoffres. RN

Arricle 2 Rewnron prdparar e 50 Jratiisvwement des oty .

P

20.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, et en ca_i_ ]

Soumissionnaire peut étre invité a assister & une réunion preparatmre_qm:s 1endra aux lieu et date
indiqués dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute

question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. 11 est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
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fagon qu’elle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au moins une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d’Quvrage ne puisse répondre au cours de
la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises

selon les modalités de [article 19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbal de laréunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des questions
posées et des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans
délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier d’Appel d"Offres. Toute modification des documents
d’appel d’offres énumérés a I’Article 8 du RGAQO qui pourrait s’avérer nécessaire a I’issue de la
réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage en publiant un additif conformément aux
dispositions de I'article 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir

lieu.

20.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I’établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Arricle 21 Cawtionnement de sowmnission

21.1. En application de l'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira un cautionnement de

soumission timbré du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d’Offres, qui fera

partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission timbré sera conforme au modéle présenté dans le Dossier
d’Appel d’Offres ; d’autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente {30) jours au-
dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité
demandée par le Maitre d’Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux
dispositions de I'Article 19.2 du RGAO.

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-banques sont
admis au titre du cautionnement de soumission. R
e, C:ﬁ?"‘*-“
. . . a'A"Q“' Q" - EQ oy . .
21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de Soumisgion ae f a rejetée par
pas /i@g%aépé?%q AgIEEE P
.. . . . . i)
la Commission de Passation des Marchés comme mcomplete.l <
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d’un groupement d"entreprises doit étre établi au nom du manda’t{a_ﬂ:
VAZ\
214. Les offres des soumissionnaires non retenues (a l'excép%'ipn}:’d
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5,?&%};‘.‘3- ‘delai de quinze
(15) jours ouvrables dés publication des résultats de I"attribution. Les offres non retirées dans ce délai

. . . . . . Nt e G
I’organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront rest t‘l‘lé??

peuvent étre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultats d’attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de ["attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura

fourni le Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :
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a. Si le soumissionnaire :

i. retire son offre durant la période de validité, ou ;

ii. n’accepte pas la correction des erreurs en application de I’ Article 31 du RGAO ;ou

b. Si, le soumissionnaire retenu ;

i. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I’Article 39du RGAO;

ii. Mangque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’Article
40 du RGAQ ;

ili. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 22- Forme. rormar e signature de Loptre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents constitutifs de

I"offre décrit & I"Article 13 du RGAOQ, portant clairement 'indication “ORIGINAL™ et des
copies en nombre requis par le RPAO, portant {"indication “COPIE™. En cas de divergence

entre ["original et les copies, I'original fera foi.

L original et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a I'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont
également acceptables) et seront sighés par la ou les personnes diiment habilitées 4 signer au
nom du Soumissionnaire, conformément a I’ Article 6.1{a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas.
Toutes les pages de I"offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le

ou les signataires de 1’offre.

L’offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles

Corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a.

L offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre

moyen de communication €lectronique indiqué par le Mzii'n‘ ?Eb-.@uy\awe dans le DAO. Une

V\‘ Patn.

J

copie de sauvegarde de 1'offre enregistrée sur clé U§B pu CD}’DVD’a%it*etre déposée dans les
\

C
services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scelle a\Pec 1a: ment‘1

'4vl.q':

de sauvegarde » et les références de ['appel d’offres dans les déla;sgig Erg .

re et lisible « copie

Les offres, accompagnées des piéces et documents e\mes sont r;ssén}b. es dans des fichiers
€lectroniques et regroupées suivant leur nature admmlstratwe/t chnique et financiére.
Toutefois, s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures émettrices.

Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des formats

courants dont I'usage est répandu dans le secteur professionnef comprenant les opérateurs

(73}
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susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces transmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une signature

électronique a travers 1'usage du certificat.

D. DEPOT DES OFFRES

Article 13- Cacherage et marquage des offres
23.1. Les Soumissionnaires doivent placer |’original et toutes les copies des piéces administratives
énumérées dans le RPAQ, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER ADMINISTRATIF *,
I'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe portant clairement la
mention “PROPOSITION TECHNIQUE™, et ['original et toutes les copies de la Proposition
financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention ™ PROPOSITION
FINANCIERE ™
Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans 1"ordre du RPAQ et séparées par un
intercalaire de couleur.
23.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
a. Seront adressées au Maitre d’Quvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué i I'adresse indiquée dans
le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres;
b. Porteront le nom du projet ainsi que 1’objet et le numéro de I'Avis d’Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
23.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ’adresse du Soumissionnaire de

fagon & permetire au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer 1 offre scellée si
elle a été déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 23 et 24 du RGAO.

a#"a:.‘
234. Si I'enveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme mdlqﬁcﬁm:%%c@\s\’) 1.1 et21.2
g )

susvisés, le Maitre d’Ouvrage ne sera nullement responsable si ‘lofﬁ‘e"&ﬁ#e a%e ou ouverte

prématurément. LT e

-\':,“, - lgh

23.5 Dans le cadre de la soumission en ligne, ['offre & fournir par le soum15510nnalre co;n‘iirend trois
fichiers €électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et i inancrer. Chaque
fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie 4 la nature de son contenu (fore Admmlstratwe

Offre Technique, Offre Financiére).

23.6 Parallélement a I'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a 1" Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépdt chez |' Autorité Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention

« copie de sauvegarde » de maniére claire et lisible. ainsi que les références de la consultation.



23.7 Les éléments constitutifs de 1'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre les mémes
pour une consultation donnée.

23.8 Lorsque "appel d’offtes fait I'objet d’une ouverture en deux (02) temps, 1’enveloppe contenant
I"offre financiére témoin. marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de la commission

et transmise 4 1’organisme chargé de la régulation des marchés publics séance tenante.

Articie 24 - Date ¢ hewre limite de dopot des offres
I8

24.1. a) Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage par I'entremise de leur structure interne
de gestion administrative des marchés publics & ["adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO au plus

tard a la date et a I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

24.1. b} La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées
par la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Seules la date et
I’heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d’QOuvrage font foi.

24.1. ¢) Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est

visible sur la page de soumission.

Le Maitre d’Ouvrage peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en publiant un
additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et
obligations du Maitre d’Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

24.2. Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentionnant la date
et ["heure de réception ainsi que les références de la consultation.

24.3. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par
I’ Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offline) : scules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation
ar I’ Autorité Contractante et font foi. T
P 330 tc‘u;s‘?(; . ..
- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deufd’nqdé&ﬁe sahnits@ sont possibles. Toutefois. il
n’est pas possible de soumissionner en llcne et hors hgné"poﬁ'r\u \méme consultation.

; ‘.,j\:j‘;u\%E

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO

24.4. Au moment de la soumission en ligne, les plis des SOUIHISSIOIIHEIII‘{R automatiquement

Artiong D3OS oy g2l
Quel que soit le mode de soumission. toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage
aprés les date et heure limites fixées pour le dépét des offres conformément a I’ Article 24 du RGAO

sera déclarée irrecevable par la commission de passation des marchés publics.

L]
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Article 26- Moditication. substitution et reirait des offres

26.1. Powr les sowmissions hors ligne,

a. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 1'avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d’Ouvrage avant I’achévement du délai prescrit pour le dépét des offres. Ladite notification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I'Article 21 du RGAO. La
modification ou I’offre de remplacement correspondante doit étre jointe a la notification écrite.
Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE
DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

b. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions
de I'Article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais
devra dans ce cas €tre confirmé par une notification écrite diiment signée, et dont la date, le

cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des offres.

¢. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de [’alinéa a ci-dessus

leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

d. Aucune offre ne peut étre retirée dans Iintervalle compris entre la date limite de dépdt des
offres et 'expiration de la période de validité de |'offre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation

du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de I'Article 20 du RGAO.
25.2. Pou les sownissions en ligne.

a. Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme, s*ou[mssm ire avant la
date et I'heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule, laﬂexjﬁf’?é‘fm’rﬁf;‘é\ a copie

{;“ ftugedy

de sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lorg de I'eva n, les

,t“ r% .—.

autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouVertes
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b. La modification, le remplacement ou le retrait de la copie de sauvecarde se fa;\t -oonf'ormement
aux dispositions de |"article 24 alinéas 1 a 4. w “f_/,

LN

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Arricie 27 Quvgrtyee dos plis ot veconrs

27.1 Préalablement a I"ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées
par I"autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles

uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

26.2. L ouverture de tous les plis se fait en un temps ou en deux temps selon le type de procédure.
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L’ouverture de tous les plis se fait en un temps pour les appels d’offres ouverts de fournitures simples.
Mais elle se fait en deux temps pour les fournitures et services quantifiables de grande importance ou

complexes ayant fait I'objet d’un appel d’offres restreint.

26.3. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que ’enveloppe contenant 'offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d’une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander le retrait et si cette notification est lue  haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées 4 haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera
retournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d’offre ou de la

copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation

valide du signataire 4 demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu 4 haute voix avec I'offre correspondante.
La modification d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue
haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont €té ouvertes et annoncées a haute

voix lors de ['ouverture des plis seront ensuite évaluées.

26.4. Toutes les enveloppes seront ouvertes |'une aprés |"autre et le nom du soumissionnaire annoncé
a haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de 'offre, y compris tout
rabais et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offre si elle est exigée, et tout autre
détail que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous

les rabais et variantes de 1'offre annoncés lors de I"ouverture des plis seront soumis a évaluation.

26.5. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et [ue & haute voix

durant la séance d ouverture des plis, ne peut pas/(,r L’l’ﬁi‘f@g a\e\\gluation la commission s'assurera
ﬁ’""“
systématiquement que toutes les offres regues opt bei etsbl(énﬁefé%\ minées.
,—' rt'..-A nog G =

26.6. Il est établi, séance tenante un procés- verbal dlouverture des’p’ } qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs pm "léur r_g"fl';g et leurs délais ainsi que la
composition de la sous- commission d’ analyse le cas echéantv gms les informations relatives a
ladite composition demeurent internes a la commlssmr};}liy?t ait du procés-verbal a laquelle est
annexée la feuille de présence signée par tous les pal:tﬁlpants est remis & chaque souwmissionnaire a
sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires ayant atteint la note technique

minimale requise sont ouvertes en présence des soumissionnaires concernés

26.7. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passation des
marchés met a la disposition du point focal désigné par I'organisme chargé de la régulation des

marchés publics un exemplaire de I'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins.



26.8. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des recours
avec copie au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné & I’organisme chargé de la régulation des Marchés

Publics et & I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

[l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des plis, sous

la forme d’une lettre diment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cette étape, notamment le respect des procédures
et la régularité des pigces vérifiées, n’est pas suspensif.

Le cas échéant, I'Observateur Indépendant annexe 4 son rapport, le feuillet du registre de recours qui lui a
été remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

26.9. L ouverture des plis transmis par voie €lectronique et ceux présentés sur support papier se fait aucours
de la méme séance. L’ ouverture et I'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis
aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Articie 27- Caractere confidentiel de la procédure

27.1. Aucune information relative 4 I'examen, 4 ’évaluation, a la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et a la proposition d’attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant
que I"attribution du Marché n’aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de I’offre
du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés

publics.

27.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d*analyse dans

I’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d’attribution, le

Maitre d’Ouvrage dans la décision d"attribution peut entrainer le rejet de.sgi]

453 olf%bcv
27.3. Nonobstant les dispositions de 1’alinéa 26.2, entre ["ouverture des plls/{l;.a T ‘uﬁpﬁ, u marché,

si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d’ Ouvracn-;L pour d¢,§ o f? yant trait

a son offre, il devra le faire par écrit.

Aericfe 282 Eciuircisseimt @ity sie fes ottres of contacts avec fe Maitre d Ouve e aucle ,\a 73
'\*c.."—'...:f-";/
28.1. Pour faciliter ’examen, 1’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la Commission

de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse, demander aux
soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements sur

les offres.

28.2La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans le DAQ, avec copie
a l'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du contenu de la

soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherché, offert ou autorisé,

28.3. La demande d’éclaircissement doit avoir pour but notamment de retrouver une information



contenue dans I’offre ,de vérifier ’exactitude des informations fournies par un candidat, le cas
échéant, auprés des administrations émettrices, de demander a un soumissionnaire de confirmer la
correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte, d’apporter des précisions sur les aspects
techniques non compris par la sous- commission d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix,

u, de justifier les prix des offres jugées anormalement basses.

28.4. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

28.5. Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission de Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse pour des

questions ayant trait a leurs offres, entre ["ouverture des plis et | attribution du marché.

Article 29- Determination e Lu Contormiig des offres o Svaluation au plan teclmigue

29.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera a la vérification de |"éligibilité des
soumissionnaires et & un examen détaillé des offres pour déterminer si elles sont complétes, si les
garanties exigées ont été fournies, si les documents ont €té correctement signés, et si les offres sont

d’une fagon générale en bon ordre.

29.2, La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si I’offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d"Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des

éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d’ Analyse :

- Examinera I'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAQ et le
CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- Evaluera les aspects techniques de I’offre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAO afin de s’assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix unitaires,

sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d’ Offres est une offre qui respecte tous

les termes, conditions, et spécifications du Doss1er/d' )A};gﬁ_lﬁ"@ﬁr sans divergence ni réserve
(_) Gﬂlﬁr

importante. Une divergence ou réserve 1mportante/est beﬂ&’qu1~d

™

2 ou les performances des

P WY N

fournitures et services connexes spec:lf' Tées, da'ns Ie ma rcl
. ) t‘.‘.‘
T .
i. Limite de maniére substantielle, en contradlctlon au %ﬁs:er d’Appel d’Offres, les droits du
Maitre d’Cuvrage ou ses obligations au titre du Marche e

L]

_,. “w
i. limite de maniére substantielle la po;‘tee ?ugl’etendue |§1
o

ii. Esttelle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compétitivité des

autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour ["essentiel au Dossier

d"Appel d'Offres.

29.4. Si une offre n"est pas conforme pour 1’essentiel au Dossier d"Appel d"Offres, elle sera écartée

par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.
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29.5. Le Maitre d’Ouvrage se réserve le droit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence
ou réserve, Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences

du Dossier d’Appel d’Offres ne doivent pas &tre pris en compte lors de ['évaluation des offres.

Article 30-Critéres o ‘valuation et de gualitication du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Aricle 31--Correction des erveurs

31.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I’essentiel au
Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission

d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. §’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins que, de I'avis de la
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal

placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront foi
et le total sera corrigé ;

c. S’il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le montant en
lettre qui fait foi, & moins que ce montant soit lié a une erreur arithmétique confirmée par le
sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a)

et (b) ci-dessus.

31.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-cc;@mlsgg%k.d\ analyse,

Trop & .
conformément a la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et ;’ilyé'ef'ia““q[c"jj G on du
: “’“’“aa-q,
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager. o PO a

L0 ‘,'- A E
'; o bl

31.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté [’offre évaluée la moins- dlsanté ' accepte, pas“}' ésttorrections

apportées, son offre sera écartée et sa caution de soumission saisie. e ‘,v,‘.* 45*_:&37
s ] W
Arrtle I2-Conrversion o uile senle moatitdic SN *“'c““ v/
mww@\‘ H
f":-u.*b-‘ Z

32.1. Pour faciliter I"évaluation et la comparaison des offres, la sous- commlssm “analyse convertira

les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I'offre est

payable en francs CFA.

32.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC) en vigueur 2 la date limite de dép6t des offres, sauf dispositions contraires du RPAO.

Arricle 33-FEvaination 8 Compgraivan des ortres

33.1.Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 29 et 30 du RGAQ,

seront €évaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.
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33.2.En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I’offre
en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de [’article 31.2 du RGAQ;

b. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) ci-dessus,
conformément aux dispositions de article 32 du RGAO ;

¢. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre

modification, divergence ou réserve quantifiable ;

d. En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils
sont autorisés par le RPAQO ;

e. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I"article 14 du RGAO et du RPAO, en

appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire.

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 26 du RGAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix

pour {a solution technique spécifiée par le Maitre d"Ouvrage dans le RPAO.

33.3.L effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées durant
la période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

33.4. Si I'offre financiére est estimée anormalement basse par rapport & ['estimation faite par le
Maitre d’Ouvrage des prestations 4 exécuter dans le cadre du Marché, la sous- commission peut a
partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n*importe quel élément, ou pour tous
les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les

spécifications techniques et le calendrier proposé.

33.5 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des
éclaircissements sur les offres. o

L% ” (EN
33.6 Dans le cas ol une offre est jugdée anormalement basse, la SJOmrplsSv;onq 1335’5 t;\on des Marchés
I & ¢\g' i g

fﬁ‘
rf D
I'organisme chargé de la régulation des marchés publlcs pour a\hs. en m%: _Feﬂ’éf\ Ps que la demande

d’éclaircissement.

Le Maitre d’Quvrage tient compte de I'avis de ["organisme chargé de la régulation des marchés publics
pour se prononcer.

- 1 N N . TP LR e . . Ix] .
Ao 34 N oo o proreren e Guoitdes NX N TIORGOS 0y i i X

34.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée. a offres équivalentes et dans "ordre de priorité, aux soumissions présentées

par:
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a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes

de nationalité camerounaise ;

¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur le territoire
du

Cameroun ;
d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniquesrequises.

34.3 Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut étre pris en compte que si
la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d’au moins quinze pour cent (15%).

344 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier dappel d’offres le prévoit.

F. ATTRIBUTION DU MARCHE

Article 33 Auribution

35.1. Le Maitre d’Ouvrage attribuera le marché au Soumissionnaire ayant présenté une offre
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de facon satisfaisante) et dont I"offre a été évaluée la

moins- disante ou la mieux-disante en considérant le cas échéant les remises proposées.
35.2. Si I’ Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, |"attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

35.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre

d’Ouvrage et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante -douze (72) heures a

compter de sa signature

35.4 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maltre‘_]g ’g%,;
indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics edlte‘par meg’hpg\

st insérée, avec

régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habllltee nogamm

#
- -

ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO dans 1€ D?
A

. e
I T
N, o :Ir?.-
Arncte 36 Dreoit dhe Malree d Quurage de diclarer wr Sppel o 'crives e nottewx u;f ’f,,wd'_}!‘éf uie procédiieg
Rt F

36.1. Le Maitre d"Ouvrage se réserve le droit d*annuler un Appel d’Offres ou de déclarer un appel
d’offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente sans qu’il y'ait lieu &
réclamation.

Toutefois, forsque les offres ont déja été ouvertes, I"annulation est subordonnée & I"accord de I" Autorité
chargée des Marchés Publics,

36.2 Le Maitre d'Ouvrage notifie la décision d'annulation ou celle déclarant 1'appel d’offres

infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec copie & I'organisme chargé
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de la régulation des marchés publics.

36.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables & chacun des lots.

Arricle 37 Notitication de Dartriburion du marche

37.1 Toute attribution d"un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Quvrage et notifiée a
["attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature. Toute
décision dattribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage est insérée, avec indication de
montant et de délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de ’organisme chargé de la
régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans
COLEPS.

37.2 Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQO, le Maitre d’Ouvrage notifiera
a Pattributaire du marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera au

cocontractant de I"administration au titre de I'exécution des prestations et le délai dexécution.

Article 3% Publication des vésultars J qreribution Ju mavchd et recours

38.1 Le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de cinq (035) jours ouvrables pour la signature de la
décision d'attribution et la publication des résultats & compter de la date de réception de la proposition
d’attribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la

procédure
38.2 Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Ouvrage est insérée, avec

indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics édité par I’organisme chargé de

la régulation des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée.

38.3 Dés publication des résultats po r t an t attribution, le Maitre d"Ouvrage adresse a chaque

soumissionnaire qui en fait la demande. un extrait du rapport d’analyse le concernant.

38.4. Apres la publication du résultat de I"attribution, les offre rglfegg(\dans un délai maximal de

0- N
quinze . \\ %S ° \?_\Nr,, g /{.,_;
, AT \Q“ G \

(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu a reclamatlom?aull; exéeptlon de g exe% Niplaire destiné &

ry

I"organisme chargé de la regulatlon des marchés pubhcs si calie-&l w &pas ete collee‘té' séance tenante.

Maitre d"Ouvrage ou au Maitre d"Ouvrage Délégué, au Président de Ta Commission de passation
des marchés concernée, 2 [ * Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et &
I’ Autorité charaée des marchés publics. II doit intervenir dans un délai maximum de cinq (05) jours

ouvrables aprés la publication des résultats.

38.6 Ce recours peut donner lieu 4 la suspension de la procédure a |'appréciation de I'organisme chargé de



la régulation des marchés publics.
Article 39 Signatere <fu marché

39.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du projet de marché par
Iattributaire.

39.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées & [’alinéa ci-dessus, le projet
de marché de gré a gré souscrit par Iattributaire est soumis a la Commission de Passation des
Marchés compétente pour examen et avis.

39.3. Le Maitre d'Ouvrage notifie le marché & son titulaire dans les cinq (5) jours ouvrables qui
suivent la date de sa signature.

39.4. L’attributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa
réception pour souscrire le marché. Passé ce délai, le Maitre d'Quvrage se réserve le droit d"annuler
la décision d’attribution aprés mise en demeure de |'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en seconde
position.

Ariicle 40 Cautionnement definirit

40.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du marché par le Maitre d’Quvrage
. le cocontractant fournira au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué un cautionnement
garantissant I'exécution intégrale des prestations, sous la forme stipulée dans le RPAO,

conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel d’Offres.

40.2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montarﬁ -J.ETC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé, par\ia.gg'ﬁé’ 'i\ e\ caution

s -\‘ang A
dun établissement bancaire agréé conformément aux textes en wgup’ur, et émise-a

l'-:- ‘t}\ ™
Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire. ' Y *r\iﬂ "
40.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dlrlgeants\ natlonatlxy‘a' g:i? ue les
organisations de la société civile peuvent produire & la place du cautlonnement Soitin, G\i‘l"— e certifié,

S Tavrmpraty
soit un chéque de banque, soit une hypothéque Iégale, soit une caution d’un établissement bancaire ou

d’un organisme financier agréé, conformément aux textes en vigueur.

40.4. L"absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu 4 la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le

cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d ouvrage.
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REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fatherland

’ Sealie

L\
Lo\ )

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA \ /
PLANIFICATION ET DE = MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER’S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET
DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMIISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCIIES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 60 22 253 2 32000001 0490 524211
EXERCICE 2026

PIECE N°3. REGLEMENTPARTICULIERD,E!
D'OFFRES (RPAO) «
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES

Référen
ces du
RGAO

Descri.ptio_n,de. ,,la.disposiﬁon du RPAO

A. GENERALITES

A. GENERALITES

Planification et de ’Aménagement du Territoire

Référence de I"Appel d’Offres : Appel d’Offres National OQuvert

MINEPAT, répartie en deux (02) lots, en procédure d*urgence.

Ll Définition des prestations

Le présent Appel d"Offres consiste en la fourniture des matériels ci-dessous :
LOT1:

- Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de l’Economie, dela

N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24 MARS 2026, en vue de la
fourniture de matériel informatique dans les services déconcentrés du

Ne ~ DESIGNATION

| QUANTITE

ORDINATEURS DE BUREAU

13

| —

IMPRIMANTES

15

LOT2:

- DESIGNATION -

¥

- | QUANTITE

ORDINATEUR DE BUREAU

12

ONDULEUR

15

prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Descriptif des Fournitures

: Les informations sur les prestations a exécuter sont détaillées dans le bordereau des

Le délai maximal de livraison est de : Seixante (60) jours pour chaque lot,

1.2,

prestations. ‘/@,‘3*3‘ Pt 00N

Ce délai court a compter de la date de notification de I>¢ ;%re. die“.seqlce de démarrer les

Nom, Objet de la fourniture : Matériels info:}?m}__!fqueg_:__:‘;w‘- .7

.’f::l-'u?\yf"'. .
La prestation comporte plusieurs phases : Non; ~f_i* -
1.4 o

Conférence préalable a |'établissement des praposmons : Non-.. o .,{
s

1.6 activités en aval : Non

Le Maitre d’Ouvrage envisage la nécessité d’ assurer une certam}é’nntmuute pour les

Source de financement :

Les fournitures, objet du présent Appel d*Offres sont financées par :

Budget d'investissement du MINEPAT Exercice 2026 Ligne 60 22 2532 32
524211.

I

000001 0490

L appel d*offres est National Quvert
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6.1 La liste des documents permettant d’établir [a qualification du soumissionnaire

comprend les piéces prévues au point 12 du présent RPAO

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un
6.2 dossier administratif compiet. Toutefois, les piéces telles que ! 'attestation de domiciliation

bancaire (sauf cas de cotraitance conjointe), la gquittance d'achat du DAO et le
cautionnenient de sowmission” prévues au point 12 du RPAO sont uniquement présentés
par le mandataire dugroupement.

G. DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au service

9 des Marchés publics, porte 005, sis au MINEPAT, Immeuble Rose, ou en ligne sur la
plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm et
http://wiww.publiccontracts.cm, ou tout autres moyens de communication électronique,
indiqué par le Maitre d’Quvrage.

C- PREPARATION DES OFFRES

11 La langue de soumission est « / ‘Anglais » ot « Frangais »

Le soumissionnaire devra produire une offie regroupée en trois volumes et présentée

12 comme suit ;

13 A-Volume I : Piéces administratives

Elles comprendront notamment :

Al - Une déclaration timbrée indiquant l’intention de soumissionner en faisant
apparaitre ses noms, prénoms, qualité, domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui
sont délégués et s’il s’agit d'une sociéié, la raison sociale et I’adresse du Siége
Social.

A2 - Une quittance d’achat du dossier d’Appel d’Offres, d’un montant de Trente Mille
(30 000) francs CFA. -

A3 - Le cautionnement de soumission timbré avec/lzn‘m égén
récépissé de consignation délivré par la CDEC,‘ d L;ﬁaﬁﬁlﬁuﬁ’& ent Vingt Mille
(120 000) FCFA pour le lot | et de Cent QumzeMllle\(flo. [} FCFA pour le
lot 2, délivré par un Etablissement Financier de’ premler m‘dﬁ: ¥ gz par le MINFI
sur la base des critéres de la COBAC (pi¢ce produ;te en erdpxal"’ t conforme au
modele) E

Ad — Une attestation de conformité fiscale en cours de valld“ te

A5- Une attestation de non faillite ;

A6 — Une attestation de conformité sociale de la CNPS datant de moins de trois (03)
mois, en cours de validité ;

A7- Une attestation de domiciliation bancaire du Soumissionnaire (piéce produite en
original).

AB- L’Attestation de non exclusion des Marchés Publics par PARMP ;

A9 - L’accord de groupement le cas échéant ;

A10 - Le pouvoir de signature le cas échéant ;

All- Attestation d’immatriculation timbrée datant d"au meins trois (03) mois.

uscrite, assorti du
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En cas d’un groupement, chaque membre doit produire un dossier administratif complet,
a I'exception des piéces A2, A3 et A7 qui seront produites uniquement par le mandataire
du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises. a publier sur la
plateforme Coleps, doivent étre produites en originaux ou en copies certifiées conformes
par le service émetteur ou I'autorité administrative compétente, elles doivent dater de
moins de trois mois précédant la date limite de dépdt des offies. En cas d’absence ou non-
conformité d’une pi¢ce du dossier administratif lors de I'ouverture des plis aprés un délai
de 48 heures accordé par la Commission, l'offre sera rejetée. En cas de doute de
Pauthenticité d’une piéce administrative ou autre, Ia CIPM se réserve le droit d*interpeler
le soumissionnaire pour Ia production de cette piéce en version physique originale.

B-Volume 2 : Offre technique
Elle comprend notamment :
B.1. Les renseignements sur les références/ qualifications

¢ Avoir exécuté au moins un {01) Marchés/Lettre-Commandes de fourniture des
matériels informatiques au cours de chacun des exercices 2023, 2024 et 2025 ;

< Avoir exécuté des Marchés/ Lettre-Commande de fournitures des matériels
informatiques d’un montant cumulé d’au moins 100 Millions au cours des deux
(02) derniéres années.

B.2. Les preuves d’acceptation des conditions du Marché ;

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, signées et datées a la derniére
page, des documents a caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

ii. Les spécifications techniques paraphés a chaque page avec la mention lu et
approuvé sur la derniére page.

B.3. Planning et délai de livraison ;

Le soumissionnaire fournira le ptanning deglivrag %
P 0

ava‘f s \
B.4. La déclaration sur I’ honneur’&e‘ nﬁﬁ‘a—f)’ﬁao Marché au cours des trois

derniéres années 3 '-,4 .___J ;‘g ’—-_.,‘\?,
v. H T '.

.’

)

)

X /re :
e}

1 La charte d"intégrité datée, SIgnee et cachetge_;__

ii. La déclaration d’engagement au - respect des clauses environnementales et
sociales datée, signée et cachetée ;- e

B § Le soumissiornaire remphra et sousé}'lra le fo

\

C. Yolume 3 : Offre financiére
Cette enveloppe comprendra :
a. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle
joint, timbré au tarif en vigueur, signée, timbré et datée ;
b. Le Bordercau des prix unitaires et/ou forfaitaires dioment rempli,
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paraphé & chaque page, daté et sign€ du soumissionnaire a la derniére page ;
c. Le Détail quantitatif et estimatif diiment rempli, paraphé a chaque page,
daté et signé du soumissionnaire a la derniére page ;
d. Le Sous détail des prix unitaires ditment rempli, paraphé a chaque page,
daté et signé du soumissionnaire a la derniére page ;
NB : Les différentes parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires de
couleur autre que le blanc aussi bien dans ['original que dans les copies, de
maniére a faciliter son examen.

13.1 Impéts : Les prix proposés doivent étre libellés Toutes taxes comprises
13.2 Les prix du marché sont fernies et non révisables.
4. L ‘élément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale : Oui : le FCFA
18.1 La période de validité des offres est de Quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la date
limite de dépot des offres.
19.1 Le Montant du cautionnement de soumission s’éléve a Cent Vingt Mille (120 000)
FCFA pour le lot | et de Cent Quinze Mille (115 000) FCFA pour le lot 2.
D- DEPOT DES OFFRES
21 Le mode de soumission retenu pour cette consultation est le mode EN LIGNE.
L’ Offre devr_a.etre transmlse arle: soum1551onna1re surla plateforme COLEPS"au‘plus tard
AV : uyi s de 1"offf enreglstree
211, ca n._'laire et

: llSIble « cople de sauvegarde »,,en plus de I mentlonrcl-dessus dans les délais: 1mpams
Les tallles max1males des‘»‘documents qul vont'transner sur la plateforme et constltuant

Les formafs acceptes sont les sulvants .
. Format’ PDF pour les documents textuels
JPEG pour les 1mages S

‘ o
,'Le soumlssmnnalre est tenu de transmeﬂre pn: fﬁfﬁnE exclufsﬁ
electromque, s “via A plateforme ‘ COLE S%cd bl

'hh‘g //www marchesgﬂblrcs cm ourhttp //www pubhkcom actsxsmz 011 t't’i

Rase, Porte 005' s

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES




L’Ouverture des offres se fera en un temps et aura lieu, le 28 AVRIL 2026 dés 13 heures
précises, heure locale, dans la salle de conférence de la Division de Ia Coopération avec [e
monde Islamique

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire
représenter par une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de
groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossieradministratif requises doivent étre produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I’Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dép6t de 1’Offre dater d’au plus
trois (03) mois a compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été
établies postérieurement a la date de signature de I"avis d appel d’offres.

En cas d’absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif lors de
’ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires
concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des Marchés ;

Les plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires ;

Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépdt ;

Les plis sans indication de I"identité de I’ Appel d’Offres ;

Les plis non-conformes au mode de soumission ;

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres sera déclarée irrecevable.

e L’absence du cautionnement de soumission tel que décrit au point 9 de I'Avis
d*Appel d*Offres assorti du récépissé de consignation délivré par la CDEC, d'un
montant de Cent Vingt Mille (120 000) FCFA pour ie lot |1 et de Cent Quinze
Mille (115 000) FCFA pour le lot 2.

INB : Un cautionnement de soumission timbré produit mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. Le cautionnement de soumission
timbré présenté par un soumissionnaire au cours de la séance d ouverture des plis est
irrecevable.

La Commission de Passation des Marchés établira un procés-verbal de la séance
d’ouverture des plis. dont une copie sera remise. A tous les soumissionnaires

29

L'évaluation des offres se fera sur la basﬁé‘%’w\&ﬁ’a}‘c i-aprés :

I} Critéres éliminatoires :

- Absence ou non- confoun te dw cautlonneméf}ﬂ de soumission timbré avec lg
mention manuscrite, assom du récep155e de cepmgnatlon délivré par la CDEC
a I'ouverture des plis §, % .- 3 ST E

- Non production dans un délar de SSBeuresr;arcompter de la date d’ouverture

I

g:ssgltzfn lcisl:gs)plece alasentxtz\‘glsai Jug [ & hforme (excepté le cautionnement]

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces ;

- Omission dans le bordereau des prix unitaires. d"un prix unitaire quantifié ;

- Absence de la charte d'intégrité signée et datée ;

- Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et
environnementales signée et datée ;

- Non-conformité de la proposition technique du soumissionnaire aux exigences
du DAO

- Absence de prospectus assortis des fiches techniques y afférentes
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base des
- Lap

Absence de la déclaration sur ’honneur de n"avoir pas abandonné {’exécution

d’un marché au cours des trois derniéres années ;
Absence d’une piéce de I’offte financiére ;
Absence de la copie de sauvegarde ;

Note Technique < 5 QUI/6.

2) Critéres essentiels
L’évaluation des offres techniques sera faite suivant la notation binaire {oui/non) sur la

points essentiels ci-dessous et conformément au RPAO :
résentation de I’offre

Les références de |’entreprise ;
Le délai de livraison des fournitures conformément aux exigences du DAO ;
Les preuves d acception des exigences du contrat :

INB : En cas de conflit entre les contenus des piéces du DAO, Pélimination d’une offre
pour non-conformité aux prescriptions du DAO ne doit s’appuyer que sur des critéres|
lcontenus dans le RPAQ dont les dispositions priment sur celle des autres piéces

....

Crlteres ellmmaton‘es relatlfs au doss:er admlmstr

atlf

Absence du cautionnement de soumission timbré, avec Iaj
mention manuscrite, assorti du récépissé de consignation
délivré par la CDEC, d’un montant de Cent Vingt Mille
(120 000) FCFA pourle lot | et de Cent Quinze Mille (115
000) FCFA pour le lot 2.

NB : Un cautionnement de soumission produit mais
n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée
est considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au cours
de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

Oui/Non

Non-production au-dela du délai de 48h d'une piéce du

dossier administratif jugée non conforme ou absente lors
de 'ouverture des plis, (excepté le cautionncmem de

soumission) —

Oui/Non

II-

Critéres éliminatoires relatifs }/l’o(f ,cttechfi‘ ﬁ ue,

L2

IREP f:-’&
u,,k:ours des* thoj;

o

Absence de la déclaration sur lhouneﬁrﬁ' q\' '“h\“/b

abandonné I'exécution d’un marche 4
derniéres années ; A

A Oui/Non

*,\,

o,

Note Technique < 5 OUI/6.

ki 'fj, QOui/Non

Absence de la charte d'intégrité ‘ T?',“ ey '/“.sf

Y Oui/Non

(L

Absence de la déclaration d° engacement“\m-respec‘tx\ ﬂes
clauses sociales et environnementales sugnee-&[_date&/

Qui/Non

Non-conformité de la proposition technique du

soumissionnaire aux exigences du DAQO

Qui/Non

Absence de prospectus assortis des fiches techniques ¥
afférentes

Qui/Non

I1I-

Critéres éliminatoires relatifs 4 ’offre financiére

Absence d’une piéce de I"offre financidre

Qui/Non

Omission dans le bordereau des prix d'un prix unitaire

Qui/Non

quantifié ;

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général




11 [Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou Qui/Non
falsification des piéces
12 |Absence de la copie de sauvegarde Oui/Non

2) Critéres essentiels
Les offres techniques seront évaluées en mode binaire (oui/non) selon les critéres
essentiels qui porteront a titre indicatif sur :
Les conditions pour valider chaque critére et sous critére d’évaluation sont les suivantes

A. La présentation de I’offre

> Lisibilité ;
Intercalaire

» Piéces dans I'ordre du RPAQ ;
B. Les Références de ’entreprise

AU

%+ Avoir exécuté au moins un (01) Marchés/Lettre-Commandes de fourniture des
matériels informatiques au cours de chacun des exercices 2023, 2024 et 2025 ;

¢ Avoir exécuté des Marchés/ Lettre-Commande de fournitures des matériels
informatiques d*un montant cumulé d'au moins 100 Millions au cours des deux
(02) derniéres années

NB : joindre (1ére et derni¢re page + pages du devis + PV de réception)
C.Calendrier de livraison
Le Soumissionnaire produira sur la base des dates réalistes et cohérentes :
» Le planning ou calendrier de livraison fournitures ;

D.Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et signées avec la
mention lu et approuvée, des documents a caractéres administratif et technique régissant
le marché ci-aprés :
» Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
» Les spécifications techniques.
GRILLE D’EVALUATION

DESIGNATION =55l . SATISFACTION
J:i? LAPRESENTATION-DEASOUVISSION ™ ..;
| Lisibilité et propreté, Pitces rarigées dans ’N“},’“\
I'ordre énoncé dans le RPAQ o } \%ﬁfm
NB : il faut satisfaire a tous ces er f Tes | TS z—]‘\l
pour avo:r un « Qui» Y
~ . REFERENCES. DE L,EN TREPRISE R 4
2 Avmr *(ecute au moins “un (01)' e
Marchés/Lettre-Commandes de foumlturé:--; iO'U'i /NON
des matériels mformathues au cours de
chacun des exercices 2023, 2024 et 2025
Avoir exécuté des Marchés/ Lettre-
_Comman_de de .fournitures des ma'téri‘els OUI/NON
informatiques d’'un montant cumulé d au
moins 100 Millions au cours des deux (02)

(¥

LN
[PS)




| derniéres années |
- PREUVED’ACCEPTIONDES CONDITIONS DU MARCHE?

4 CC/.AP paraphfe sur toutes_!es pages, signé, | 4 ;i ON
daté et cacheté sur la dernicre page

5 Spécifications techniques paraphé sur toutes
les pages, signé, daté et cacheté sur la | QUI/NON
demiére page

-6 | Délai d’e\ecutlon conforme aﬁ DAO‘ — | OUI/NON T

311

La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est : le Franc CFA

31.2

La source du taux de change
SANS OBJET

F. Attribution du marché

34.1

Le marché sera attribu¢ au Soumissionnaire dont [’offre a €t€ reconnue conforme pour
I’essentiel au Dossier d’ Appel d offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été
évaluée la moins disante.

NB : Un soumissionnaire ne peut étre attributaire d’un seul lot.

D-Cautionnement définitif

39

Le taux du cautionnement définitif est de 5% du montant toutes taxes comprises du
marché,

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de notification du marché par le
Maitre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle
joint au Dossier d'appel d’offres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission et les Soumissionnaires doivent observer en tout
t(?{nps, .les regles d'étl]lque professionnelle les plus strlct %ULIHOJVWE notamment
s”interdire toute corruption ou toute autre forme de man w{é TaLl Lﬂé\?es En vertu de

ce principe. les expressions ci-dessus sont définies de | stl"ié}gte; 22 &

y \
est coupable de “corruption” qtuconql.f 0? FE'” dd]me SOlllClte ou accepte
directement ou indirectement un quelconqu_ ”a\sa ‘taae en-vue d“mﬂuencer
I"action d'un agent public au cours de i attrlbutmn ou de 1 e\ ution d'un
marché ou d’une lettre commande. et . L e :f‘*/

est coupable de " corruptlon qu[conque fournk_._‘ solh_ ite: o -iicc’epte plusieurs

offres €mises par le méme soumissionnaire sous=dés=iioms des sociétés

différentes et/ou sur des numéros d’enregistrement différents.

se livre 4 des “"manceuvres frauduleuses™ quiconque déforme ou dénature des

faits afin d"influencer ["attribution ou I"exécution d*un marché ou d'une lettre

commande de maniére préjudiciable au Maitre d*Ouvrage ou au Maitre

d Ouvrage Délégué.
Les “Manceuvres frauduleuses™ comprennent notamment toute entente ou mancetvre
collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de I'offre) visant 4 maintenir
artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte. et a priver ainsi le Maitre d"Quvrage
des avantages de cette derniére.
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CHAPITRE I. GENERALITES

Article 1 : objetdela

Le présent Marché a pour objet la fourniture de matériel informatique dans les services déconcentrés
du MINEPAT.

Article 2 : Procédure de passation DU MARCHE
Le présent Marché est passée aprés Appel d’Offtes National Ouvert.

Article 3 ; Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :
Le présent Marché peut étre donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cession de créance.
Dans ce cas :

Article 4 : Attributions.

Pour I"application des dispositions du présent Marché, il est précisé que :

Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de 1'Economie, de la Planification et de I’Aménagement
du Territoire - il signe le marché, ordonne le paiement des prestations, veille a la conservation
des originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des copies & I’ Autorité chargée
des marchés publics et a I"organisme chargé de la régulation et au Ministére chargé des Marchés
Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

Le Chef de service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du MINEPAT : 1
s'assure de la bonne exécution des obligations contractuelles. [l veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la
direction générale de 1’exécution des prestations, il arréte toutes les dispositions technico-
financiéres et représente le Maitre d’Ouvrage auprés des instances compétentes d’arbitrage des
litiges. 11 apporte au Maitre d’Ouvrage, une assistance générale a caractére administratif,
financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de I'exécution et de la
réception des travaux objet du Marché.

L’Ingénieur du Marché est le Chef de la division informatique au MINEPAT il est accrédité

par le Maitre d"Quvrage, pour le suivi de I’exécution du Marché sous la su r‘m 0T “hef de
Service du Marché & qui il rend compte ; AR 9‘*,6,;“-%? e“'-g«
/ e Q’g,c "8 N0 S\,
fi: 2 (or\
e

L’organisme chargé du controle externe des marchés publics est le{l\rlmlgtereren charget
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son demelnﬂl%ment deconcentre'
compétent assure le contrdle de conformité de I’exécution du Marché, déhvre I€s wsas prealab[es
requis et vise le décompte général et définitif. \\, A i

Le cocontractant de ' Administration ou le titulaire du Marché est /4 pré’éfsg]ﬁ!ﬂg_s’féﬁﬂrgé
de I'exécution des prestations prévues dans le Marché ;

Article 5 : Nantissement

Aux fins d"application du régime de nantissement prévu a ["article 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit :

L’autorité chargée de I’ordonnancement des paiements est : LE MINEPAT ;
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= Lautorité chargée de la liquidation des dépenses est : LE MINEPAT
= L’organisme ou le responsable chargé du paiement est : Le Payeur Général du Trésor au MINFI

* Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de 1'exécution du présent
Marché est : I"ingénieur et le Chef Service

Article 6 : Langue, lois et réglements applicables
La langue utilisée est le Frangais ou [’ Anglais.

Le cocontractant ou titulaire du Marché s’engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marché.

Siles lois et réglements en vigueur a la date de signature du présent Marché venaient a étre modifiés aprés
la signature du Marché, les coiits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans
gain ni perte pour chaque partie.

Article 7 : Normes

7.1 Les fournitures livrées en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans les
Spécifications Techniques, ou dans le Descriptif des fournitures, et quand aucune norme applicable n’est
mentionnée, a la norme faisant autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la
norme la plus récemment approuvée par Iautorité compétente.

7.2. Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent Marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 8 : Pieces constitutives du Marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent Marché sont complémentaires, Elles sont classées par
ordre de priorité :

1. La soumission ou I'acte d'engagement ;
gag ’

2. L’offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux spécifications techniques
de la fourniture (DF)

3. Le cahier des clauses administratives particuli¢res (CCAP) ;

2 —

4, Les Spécifications Techmques df\'{‘%% T);
L oSty
5. Le devis ou le détail estimatif (DQ )“‘*"”"00;‘:-3,;’-%
e e )
(" .c \‘: -';“:- »
6, Le bordereau des prix umtmres (BP@ yol - »} ",;}
o LTS = ,':*';
7. Le Cahler des Clauscs Admlm tratwes&‘é

,;es (CCAG) applicable aux marchés

Article 9 : Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

. LaLoiN®92/005 du 14 aoit 1992 portant Code du travail ;
59



U

h

10.

I1.

12.

i8.

19.

La loi n°2011/008 du 06 mai 2011 portant loi d’orientation pour l'aménagement et le
développement durable du territoire au Cameroun ;

Loi n® 2018/005 du 11 juillet 2018 portant Code de Transparence et de Bonne Gouvernance dans
la gestion des finances publiques au Cameroun ;

La Loi N°2018/012 du 11juillet 2018 portant Régime Financier de I'Etat et des autres entités
publiques ;

Loi N°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de la république du Cameroun pour
'exercice 2026 ;

Le Décret N° 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété par le Décret n® 2012/076 du
08 mars 2012 ;

Le Décret N° 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés Publics
Décret N° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;

Le Décret N° 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal
et douanier des Marchés Publics ;

Décret N° 2018/0001/PM du 05 janvier 2018 création d’une plateforme de dématérialisation dans
le cadre des marches publics et fixant ses régles d’utilisation

Décret N° 2018/0002 /PM du 05 janvier 2018 fixant les conditions et modalités de passation des
marchés publics par voie électronique ;

L Arrété n°® 033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales (CCAG) applicable aux Marchés Publics ;

. Arrété n® 0271/MINMAP/CAB du 27 septembre 2018 instituant et organisant les modalités de

rémunération et de paiement basés sur la performance de certains acteurs du systéme des Marchés
Public (Trois textes regroupés au N° 6 du tableau récapitulatif).

L Arrété n® 402/A/MINMAP /CAB du 21 octobre 2019 fixant la nature et les seuils des marchés

réservés aux Artisans, aux Petites et Moyennes Entreprises nationales, aux Organisations
Communautaires 4 la Base et aux Organisations de la Société C1v1Ie /e,t_k:&modahtes de leur

application ; P /\,9\- 1;6&&?&;

. Arr€té n° 403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2019 fixant le j pTz}f d’g :dgs?mdefnm}es servies

par les Maitres d"Ouvrages et les Maitres d'Ouvrage Deleageé auk pl‘éSldents 111,3 bres et
rapporteurs des commissions de réception et des commissions 8 Su;,v;,éf de' recette techmque

. Arrété n° 413/A/PR/MINMAP du 08 décembre 2020 portant o\déti‘ié':atibn et fpn;)tlt%’ppement du

Comité chargé de I'examen des recours résultant des marchés publit:%“

. Arrété n © 212/A/MINMAP du 28 septembre 2021 organisant le fonct’bnnenﬁ;t des Structures

Internes de Gestion Administrative des Marchés Publics ;

Arrété n ° 00333/A/MINMAP/CAB du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers
la passation exclusive des Marchés Publics par voie électronique ;

La Circulaire N® 003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la
passation, I’exécution et le contrdle des Marchés Publics ;
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20. La Circulaire N° 002/CAB/PM du 31 janvier 2005 portant sur I’amélioration de la performance
du systéme des Marchés Publics ;

21.La Circulaire N° 003/CAB/PM du 31 janvier 2005 fixant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des Marchés Publics ;

22. Circulaire n°® 00001/PR/MINMAP/CAB du 25/04/2022 relative & I"application du Code des
Marchés Publics ;

23. Circulaire n°0001877/CMINFI du 31/12/2025 Portant Instructions relatives & I’Exécution des
Lois de Finances, au Suivi et au Contréle de 1I’Exécution du Budget de I’Etat et des Autres Entités
Publiques pour 'EXERCICE 2026 ;

24. Les normes techniques en vigueur au Cameroun ;
25. D autres textes spécifiques au domaine concerné par le Marché en vigueur au Cameroun,
Article 10 : Communication

Toutes les communications au titre du présent Marché sont écrites et les notifications faites aux adresses
ci-aprés

Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire : Madame/Monsieur : [A préciser] .........cvvvrs ...

Madame/Monsieur le : [A préciser]_

. BP
. Téléphone :
. Fax:

Passé le délai de 15 jours fixé dans le CCAG pour faire connaitre au Maitre d’Ouvrage, au chef de service
son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la mairie de : [A préciser, celle-ci doit
étre dans la sphére géographique du projet].

Dans le cas ol le Maitre d’Quvrage en est le destinataire :

Madame/Monsieur le : Ministre de 1'Economie, de la Planification et de [’Aménagement du Territoire

EReES
. )
BP 660 Yaoundé /qu\;\ w%\\
./ S oy tha
. Téléphone : 222223587 f" MERRING %A\

. Fax :
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CHAPITRE I1. EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 11 : Consistance des prestations

Le présent Appel d’Offres consiste en la fourniture des matériels ci-dessous :

LOT1:
CNO|LE L e " DESIGNATION - el S T Y QUANTITES
| ORDINATEURS DE BUREAU 13
2 |IMPRIMANTES i5
LOT2:
SNOFL T e AT L L R D RSIGNATION sl QUANTITE
1 ORDINATEUR DE BUREAU 12
2 | ONDULEURS 15

Article 12 : Lieu et délat de livraison ou d’exécution

12.1. Le lieu de livraison ou est : le lieu de livraison est ’immeuble AMACAM, MINEPAT, sis au
boulevard du 20 mai.

12.2- Le délai de livraison ou d’exécution des prestations objet du présent Marché est de : Soixante (60)
jours.

12.3. Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer les
prestations

12.4 le marché ne comporte pas de tranches.

Article 13 : Obligations du Maitre d’Quvrage

[3.1. Le Maitre d”ouvrage est responsable de 1’acquisition et de la mise & disposition du site ainsi que des
facilités pour son accés, de la possession, de I'utilisation et de ['accés & toutes les autres zones
raisonnablement nécessaires a la bonne exécution du Marché. [l doit fournir au Cocontractant les facilités
pour I'accés aux sites des projets. Pour les sites éloignés au siége du Malt’re,d-G)uyrage, les frais de
transports pour leur accés sont a la charge du Cocontractant. _,.-:_{L\.\"}?‘@_\_m i - p":?oo

autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics com etents, nécessanref aal tewécution
LT )
du Marché, et qui relévent de ses obligations. i ““—'—;. ¥ L

13.3. Sile cocontractant de I’administration en fait la demande, le Maltre‘d ouvrabeffera to'
pour I'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés deswggmlmstratl& 90> u services
publics locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisations et licences neaes@LeS’ “I"exécution du
Marché requis par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant
ou de ses sous-traitants selon les cas.

13.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, outrages, violences, voies
de fait. injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & I'occasion de I'exercice de sa
mission.
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Article 14 : Ordres de service
Les différents ordres de service seront établis et notifi€s dans les conditions suivantes :

14.1.Dés notification du Marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage dispose d’un délai de quinze (15)
jours calendaires pour signer I’ordre de service de démarrage des prestations. Cer Ordre de
service est notifié au cocontractant par le Chef de service du Marché dans un délai de sept (7)
Jjours calendaires. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en charge des
Marchés Publics, & I’Organisme chargé de la Régulation, au Chef de service du Marché, a
I'Ingénieur du Marché, a I'Organisme Payeur.

14.2.Lesordres de services ayant une incidence sur le montant et/ou sur le délai sont signés par le Maitre
d’Quvrage dans les conditions suivantes :

a. Lorsqu’un ordre de service est susceptible d’entrainer le dépassement du montant du Marché,
sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

b. En cas de dépassement du montant du Marché, les modifications ne peuvent se faire que par voie
d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés signature de ce
dernier par le Maitre d’Ouvrage.

c. Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Ouvrage et régularisés plus tard par voie d’avenant, tant que leur incidence financiére est
inférieure a dix pour cent (10) du montant du Marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du Marché, a I'Ingénieur du

Marché, a I'Organisme Payeur.

d. Le visa préalable de ’Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux
ayant une Incidence sur le montant.

e. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques doit faire
I"objet d une étude préalable sur Iétendue, le coiit et les délais du Marché.

14.53.Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du Marché et notifiés au cocontractant par [’ Ingénieur

du Marché avec copie au Ministére chargé des marchés publics, & I"organisme chargé de la

régulation des marchés publics.

14.4.Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Quvrage et notifiés
au cocontractant par le Chef de service, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics, a

I"organisme chargé de la régulation des marchés publics et _a‘_l_[%quénieur du Marché.
AU B g
- . . . PO Ry ¥ ae P
14.5.Les ordres de service de suspension et de reprise dés pre_s\!;gg_gé"’ %@u \fause d’intempéries ou

' e e R \‘9 k . .
autre cas de force majeure, seront signés par le Main‘ejd.’.ouwgf?g.\g&% tifiés au cocontractant
par le Chef de Service avec copie au Ministére chargé. des Marclies Bhblics. a I'Organisme
chargé de la Régulation, a I'Ingénieur du Marché, et a l'Organish&_é,P
ol

l4.6.Les ordres de service prescrivant les prestations ne:_{:'g; ]£¢ pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d'une utilisation _n_o_m"j;a_ ﬁﬁ" apparaitraient pendant la
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période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I’Ingénieur et
notifiés au cocontractant par |’Ingénieur (Non Applicable).

14.7.Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre
de service recu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le cocontractant d’exécuter les
ordres de service regus.

14.8.En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

14.9.Le marché peut comporter des tranches conditionnelles dont l'exécution est subordonnée, pour
chacune d'entre elles, 4 la levée éventuelle de la clause de dénonciation et 4 la notification au
Cocontractant, par ordre de service, de la décision du Maitre d'Ouvrage de poursuivre 'exécution
desdites tranches. Si cet ordre de service n'a pas été notifi¢ au Cocontractant dans le délai imparti
défini a larticle 13 du présent Marché, le Maitre d'Ouvrage et le Cocontractant sont, a
l'expiration de ce délai, déliés de cette obligation pour cette tranche conditionnelle (Non
Applicable).

14.10. L’ordre de service de démarrage des prestations de la tranche conditionnelle ne peut étre
notifié qu’aprés achévement et réception provisoire de la tranche précédente. Toutefois, au cas
oil la condition suspensive de I'exécution de la tranche conditionnelle tient & la disponibilité de
financement, la notification de I"ordre de service de démarrage est donnée dés lors que la preuve
de disponibilité de financement est établie (Non Applicable).

Article 15 : Réles et responsabilités du cocontractant

151 Le cocontractant a pour mission d’exécuter la fourniture des biens sous le contrble de
I’ingénieur et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, teis que
décrits dans les Spécifications techniques, sous le contrdle de I’ Ingénieur et ce conformément
au présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques
généralement acceptées dans le domaine d’activité concerné par le marché. Il est tenu
notamment d’effectuer (s’il y a lieu) les essais et analyses. de déterminer., de&h%:' d’acheter,
et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures neceséﬁ' rés paurf@)ecutlon des
prestations. Il est tenu d engager tout le personnel utile spec1ahse o,u n(ma w ;, z;%.

‘-'* L. L ‘7 c: lil_r" \

_ i,'la quallte de{s t'ﬁatlons

de la sécurité des fournitures, de leur transport jusquau 5|fq* de ,llvralson de Ieur ik irfaite

adaptatlon aux besoms de la commande concernée, de la bon\ll{e E\emgtion des. presﬁflons et

15.2

16.3 1l a l'obligation de remettre en état les ouvrages et matériels détériorés du fait de ses
prestations et de se conformer & la législation en vigueur au Cameroun concernant le respect
de I'environnement. [l devra exécuter toutes les fournitures spécifiées dans le CST et se
conformer aux textes et directives mentionnés dans le cadre du Marché.

154  Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de tous
risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.
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Article 16 : Transport, assurances et responsabilité civile
16.1. Emballage pour le transport

Le cocontractant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
cocontractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégits éventuellement occasionnés pendant
le transport jusqu’au lieu de livraison.

16.2. Assurances

Le cocontractant devra, 4 ses propres frais, contracter et maintenir en vigueur dans un délai de quinze
(15) jours & compter de la notification du Marché, les assurances pendant toute la durée d’exécution du
Marché. L’identité des assureurs et la forme des polices seront soumises a 1'approbation du Maitre
d’Ouvrage.

Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le cocontractant.

Essais et services connexes
Sans objet

Service aprés-vente et consommables

Sans Objet

CHAPITRE III. DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS
Article 17 : Documents a fournir avant la réception technique

17.1. Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire
transmettre au Maitre d*Ouvrage les documents suivants :

1. Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix et le montant total ;
2. Notification de la livraison ou bordereau de livraison ;
3. Copie du Cautionnement définitif.

4. Copie de |'assurance le cas échéant;

Article 18 ; Réception provisoire

18.1. Opérations préalables i Ia réception. \s\— 4;1/3\!&1{-?0
" " \gf\ﬂl Gg (2
tr

Avant la réception provisoire, le cocontractant demancfe y,ac ecrlf"hu‘;ﬂﬂhl "Ouvrage, avec copie a
I"ingénieur, 'organisation d’une visite technique prealable a; la recepflon visite comprend entre
autres opérations : [Lister les opérations] i ey

La commission de réception ou un technicien désigné a cet effet proced.e" {T rlﬁcatlons en qualité et
en quantités, (a préciser soit dans les usines de fabrlcatton et les ’Inoﬁirl’/s le cas échéant, ateliers
d’essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du coconfract _:mﬁ;‘a’ eliers d'essais des structures

publics de I'Etat, soit dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

Ces opérations font 1'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par l'Ingénieur et le
Cocontractant.

Lorsque ces opérations sont effectuées par un technicien, celui-ci établit un procés-verbal portant
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proposition d'acceptation, de mise a réparer, 4 bonifier ou de rejet, qui est transmis & la commission pour
décision.

La commission de réception technique ou le technicien commis & cette tache, doit se limiter a vérifier la
conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivantes concernant tout ou
partie de la prestation : Elle accepte en qualité et en quantité la prestation et, dans ce cas, sa décision est
immédiatement exécutoire ;

a.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefois, dans
cette hypothése, elle peut admettre soit que la prestation soit mise en conformité, soit
qu’elle fasse I'objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant
par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal

concluarnt a cette décision.

18.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du Marché au plus tard Dix (10} jours
avant [’expiration du délai contractuel, la date 4 laquelle il souhaite que soit réceptionné les fournitures.

La réception provisoire sera prononcée aussitét aprés la livraison des fournitures objet du présent Marché
et les Opérations préalables & la réception.

La Commission aprés vérification des spécifications technique et mise en fonctionnement des équipements
examine le procés- verbal des opérations préalables a la réception et procéde 4 la réception provisoire des
prestations s'il y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d’Ouvrage procédera a la réception provisoire
des fournitures de la tranche considérée. Cette réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle
suivante (Non Applicable).

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante, par tous les participants d'un procés-

verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas echeﬁn,g;i res\gwes a lever,
assorties de délais, avant de prononcer ladite réception. // ) @j pa,f (,O\

Au cas ou la réception n’est pas prononcée, le procés-verbal de receptlén prec1s’a-les ‘i“}e&\é lever
assorties des délais, avant de prononcer ladite réception. ' \’gu

=2} agl

Pour étre valable, le procés-verbal de réception doit étre signé par les deu\*tlers 2/_: au moms db ditembres
R,
de la commission, dont le Président. :, 3

La Commission de réception sera composée ainsi qu’il suit :
e Le Maitre d’Ouvrage ou son représentant, Président ;
* Le Chefde Service du Marché Membre ;
¢ L’Ingénieur du Marché Rapporteur ;
e Le chef service des marchés publics au MINEPAT ;
* Le Comptable-matiéres compétent,
» Le Représentant du MINMAP, Observateur
* Le cocontractant, Membre.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
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réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué a la réception par courrier au moins dix (10)
jours avant la date de la réception. Il est tenu d’y assister (ou de s’y faire représenter) par un représentant
dument mandaté. Son absence équivaut a I’acceptation sans réserve des conclusions de la Commission
de réception.

Réceptions partielles Sans objet

Début de la période de garantie

La période de garantie débutera dés la prononciation de la réception provisoire. Sa durée sera de Six
{06) mois.

Prise de possession des fournitures
Toute prise de possession des fournitures doit étre précédée d'une réception partielle ou provisoire.
Rejet

Lorsque la Commission juge que les prestations appellent les réserves telles qu'il ne lui apparait possible
d'en prononcer ni la réception partielle ni [a réception avec réfaction, le Chef de service du Marché notifie
une décision motivée de rejet.

Le Cocontractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations ; Passé ce délai, il est réputé
avoir accepté la décision du Chef de service du Marché. Si le Cocontractant formule des observations,
celui-ci dispose ensuite de quinze (15} jours pour notifier une nouvelle décision, aprés avis de la
Commission de réception ; a défaut d'une telle notification, le Chef de service du Marché est réputé avoir
accepté les observations du Cocontractant.

En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomptes déja pergus
Article 19 : Garantie contractuelle

La durée de garantie est de Six (06 mois) a compter de la date de réception provisoire. Le Cocontractant
garantit que les équipements livrés en exécution du marché sont neufs.

19.1. Obligations pendant la période de garantie

Pendant la période de garantie, le Cocontractant doit maintenir & ses fiais le matériel en état de
fonctionnement, c¢'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la notification de la panne par
I Administration et sur le lieu d’emploi. la remise en état du matériel pour toutes les pannes consécutives
ades vices de construction ou i des défauts de fabrication qui apparaissent dans I'équipement. et signalées

par le Chef de service du Marché.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne /s, ‘Eq‘s?am e dans un délai de quinze (135) jours
(préoccupation) aux prescriptions d’un ordre tfé segw’?:'ﬁ’cgn ﬁg\ant les réparations ou réfections
éventuelles, le Chef de service du marché sera'er}q;!rdlt de ek f«'m@: cuter par ses propres ouvriers ou
par un autre fournisseur et d'en recouvrer le mqntant aty depens du*t:m e\1tractant par déduction sur toutes

sommes dues, garantie ou & devoir a ce dermer dans‘ le’,Cadre du,maég !

Article 20 : Réception définitive
(7

G - . . N . .
La réception définitive s'effectuera dans un délai ma"qm:{l dé: n7e (15) jours a compter de"expiration
du délai de garantie. La composition de la commission a nsn‘ﬁﬁgla procédure de réception définitive sont
les mémes que celles de la réception provisoire.

Le marché est cldturé définitivement dans les conditions fixées a. I'article 32 alinéa 3 du présent CCAP
concernant le Décompte général et définitif
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CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 21 : Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel qu’il ressort du détail estimatif est le prix fixé dans la letire de
soumission tel qu'il ressort du [Détail ou devis estimatif] ci-joint. Ce montant est de (en chiffies) (en
lettres) francs CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit :

Montant HTVA : O francs CFA ;

Montant de la TVA :___ () francs CFA

Montant de I’AIR : () franes CFA

Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes :__( } francs CFA.,

Article 22 : Garanties ou cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties décrites ci-aprés émanant d’organismes financiers agrées par
le Ministre chargé des finances en faveur du Maitre d’Ouvrage dans les délais, pour le montant, selon la
manicre et sous la forme indiquée ci-aprés :

22.1. Cautionnement définitif
a) Le cautionnement définitif sera constitué et transmis au chef du service du Marché dans un délai
maximum de vingt (20) jours calendaires 4 compter de la date de notification du Marché et en

tout cas avant le premier paiement.

b) Son montant est fixé & 5% du montant TTC du Marché augmenté le cas échéant du montant des
avenants.

¢) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus conformément a I’article 140 du code

des marchés publics

b) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d’Quvrage dans un délai
d’un mois suivant la date de réception provisoire des prestations. a fa suite d'une mainlevée

délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande du cocontractant.

I )

-
¢) Les petites et moyennes entreprises & capitaux et dirigeants natlonau\ﬁ@q{?&@sggamsanons

de la société civile peuvent produire, a la place du cautionnenient, "501; Unnéheqile”\e{tlf‘ 1€, soit

un cheque de banque, soit une hypothéque légale, soit une cautlon d'un etabllsse: ‘éﬁ\bancalre
TEl

i Ey
e
,'Ju’,-

heat ‘ o A
22.2. Cautionnement de bonne exécution en remplacement de la rbtenue-de g'lrantge 7

oud’un orﬂamsme financier agree conformément aux textes EI] VI“UEUI‘

\_‘\

-

T
La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bo%ebutlon sera effectuée dans
un délai de 30 jour calendaire aprés la réception définitive des prestations sur main levée délivrée
par le Maitre d*Ouvrage aprés expiration du délai de garantie.

A ['expiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent davoir effet ;
I"organisme compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie
ou le cautionnement de bonne exécution sur simple demande du cocontractant de I'administration
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; sauf'si le Maitre d’Ouvrage a diment signifié  la caution du cocontractant qu’il n’a pas honoré
toutes ses obligations.

Dans ce cas, il ne peut étre mis fin a I’engagement de la caution que par main levée délivrée
par le Maitre d"Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué.

22.3. Cautionnement d’avance de démarrage ou d’avance pour approvisionnement
Sans objet

Article 23 : Lieu et mode de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
établissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire au nom du cocontractant de la
maniére suivante : [La domiciliation bancaire devra étre la méme que celle du cautionnement définitif]

Pour les réglements en francs CFA, soit (mmontant net & mandater en chiffres et en lettres), par crédit
au compte N° ouvert au nom du co-contractant a la banque

Pour les réglements en devises, (Von Applicable) soit (montant net @ mandater en chiffres et en lettres),
par crédit au compte N°____ouvert au nom du co-contractant a la banque___

Article 24 : Variation des prix

Les prix sont fermes, non révisables et non actualisables

Article 25 : Avances

Le Maitre d’Ouvrage n'accordera pas d’avance de démarrage
Article 26- Réglement des marchés de fournitures?

26.1. Décomptes provisoires

Quand la livraison peut étre effectuée, chaque livraison partielle sauf stipulation contraire du Marché
ou chaque livraison provisoire ouvre droit, a un paiement égal & la valeur du (& préciser du lot ou du
Marché) diminuée s'il y a lieu & la retenue de garantie et de remboursement de I'avance consentie.

Les décomptes provisoires ou factures doivent étre €tablis en sept exemplaires a une fréquence de Un
(01) mois

14\

["objet d"une écriture d ordre entre les budgets du M[NEPA"I"e’t gu‘mgljstere en charge des finances.

'( :.ﬁl

Le montant HTVA de 'acompte a payer au cocanlmcmm de Uadpfi jf mm;égron sera mandaté comme suit

R 5 ] g
iﬁ“‘:r‘é’ } 5‘:}
L A N
-  HTVA - AIR] versé directement au compie du coconn" ‘;gjrﬁ de Dadministration ;

Seul le décompte hors TVA sera réglé au cocontractggﬁ‘l}.’é’*é{eegm;g. e du montant des taxes fera

- TVA au taux en vigueur;

- [AIR] versé au Trésor public au titre de I'AIR dit par le cocontractant ; (Ces différents

taux sont susceptibles de variation en fonction de la réglementation en vigueur).
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La clause du paiement doit prévoir le dépdt des factures correspondant a chaque livraison, établie tel

giie prévu par les Devis Quantitatifs et Estimatifs et les spécifications technigues.

Le Maitre d’ccuvre 'échéant ou I'Ingénieur dispose d'un délai de sept (7} jours) pour transmettre au

Chef de service du Marché, le projet de décompte ou facture qu'il a approuvé.

Le chef de service quant a lui dispose d’un délai de vingt-un (21) jours pour procéder a la liquidation
et sa transmission au comptable chargé du paiement avec copie a l'organisme chargé du contréle

externe,

Les copies des décomptes provisoires doivent ére transmises au Ministére en charge des marchés
publics et a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Le délai maxinum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomptes est fixé a quatre-
vingt-dix (90) jours a compter de la date de réception des décomptes ou factures transmis par le chef de
service du Marché.

Décompte final

Au plus tard Dix (10} jours aprés la date de réception provisoire des prestations, le cocontractant de
I'administration doit transmettre & l'ingénieur, le prajet de décompte final.

Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de Dix (10) jours aprés la date de réception
provisoire, le cocontractant établira 4 partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des
prestations effectivement réalisées qui récapitule le montant total des sommes auxquelies il peut prétendre
du fait de Pexécution du Marché dans son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d’ceuvre ou I'ingénieur et accepté par /e Chef
de service du Marché devient final. Il sert & I’établissement de ’acompte pour solde du Marché, établi
dans les mémes conditions que celles définies pour I’établissement des décomptes mensuels.

Le cocontraciant de I'administration doeit dans un délai maximal d'un mois smvam la date de cette

nonf cation, renvoyer le décompte f inal revétu de sa signature Scm.s m?\ave@ s, out faire

et :r;,t.",,

LT
v et

refirs ou de ces réserves doivent éire exposés par le cocontrac!an!‘td{:}?}\m memon (4 recap;!ulanf de

DAY
toutes les réclamations dont il revendique le paiement, accompagnés e_a;‘,]fzm f cgt:ﬁs' ngcessan'e.s‘ et
W "r- /'
transmis au Maitre d'euvre ou I'lngénieur dans le méme délai que ‘Tfemff sous peine de

Jorclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics et du
CCAG en vigueur.
Décompte général et définitif

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des fournitures, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant

et le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué. Ce décompte comprend :
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- Le décompte final,
- Lesolde,
- La récapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage de toutes leurs obligations,
sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

[Indiquer le délai dont dispose le cocontractant pour renvoyer le décompte général et

définitif revétu de sa signature (1 mois maximum)]

La transmission du décompte général et définitif ou de la derniére facture a 1'Organisme
payeur en vue du paiement est subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela,
une copie de l'attachement correspondant ei tous les décomptes provisoires devront Iui

étre aniérienrement fransmis ol renis a son représentant sur le site le cas échéant

Lesdélais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que
ceux du décompte final.
Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance
- En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le

compte indiqué dars la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du
mandataire [ préciser le cas échéant).

- En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les
différents comptes des cotraitants de la maniére suivante : [q préciser le cas

échéant].

- Tout paiement d’azcompte pour des prestations réalisées par des sous-

-

traitants, est subordonné & I’exécution des prestations prévues dans le
marché, et réceptionnés sous réserve de la preuve de leur paiement par le

co-contractant de I’Administration aux sous- trmt'mts.

L2RNQUE D7

. -T- Brg

L Entreprise principale dispose d’'un délai maximal de treuqu(gﬁl jeilr;;g\g}%ables a compter de la
date de rémunération de la facture des prestations e\ec}néés e re’ceﬁt[oﬁﬁ es pour effectuer le

Ky Lo ?;'\

paiement du sous-traitant. '* ; . ; " ]
| ;:1 STELS g'le Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégug, ce dernle(\péu:rg‘ A = /?e//contre du
titulaire du marché des mesures coercitives, notamment lé‘apyeﬂwcgn/ direct du sous-

traitant.

Article 27- Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues et calculés conformément aux
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dispositions des articles 166 et 167 du décret n°® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code des Marchés
Publics par application de la formule :

L =M x (n/360) x (i) dans laquelle :
M = Montant TTC des sommes dues au titulaire ; N = Nombre de jours calendaires de retard ;

i = Taux débiteurs des entreprises 4 la BEAC majoré dun (01) point ou taux d’escompte pratiqué par [a

Banque d’émission de la monnaie considérée majoré au plus d’un (01) point, selon le cas.

Article 28 -Pénalités

A. Pénalités de retard

28.1. En cas de dépassement du délai contractuel imputable au titulaire du Marché, il lui est

appliqué une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux millieme (1/20008) du montant TTC du Muarché de base et de ses avenants éventuels
par jour calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé

par le marché;

b. Un milliéme (1/1000¢) du montant TTC du Marché de base et de ses avenants éventuels par

Jour calendaire de retard au-dela du trentieme jour.

28.2. Pour les marchés & tranches conditionnelles, les délais et montant a prendre en compte

sont ceux de Ia tranche considérée.

B Pénalités particuliéres
Sans objet.

GLIQLE
Article 29 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-trai @%\

It

29.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont ef] tﬁcsxgﬂ’ci "wfg*cf)mpf& diqué
dans la soumission soit au nom du groupement, soit au nom du mandataifx [“ én"ed;fe:r le, cas e’cf eam]

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les dt

érents t:omptes des cotraltants
de la maniére suivante : [& préciser le cas échéant]. S

RS
. ) \,/

Article 30- Régime fiscal et douanier

Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur dans la république du Cameroun Le marché
est conclu tout taxes comprises, conformément a la Loi N°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi
de finances de la république du Cameroun pour I'exercice 2026 et au Code Général des Imp6ts qui
définissent les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris ’AIR

gui constitue un précompte sur 'impot des sociétés ;

- Des droits d’enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
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- Des droits et taxes attachés a Ia réalisation des prestations prévues par le marché :

o Des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de
douanes, TVA, taxe informatique);

o Des droits et taxes communaux,
» Des droits et taxes relatifs aux prélevements des matériaux et d’eau.

Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que le cocontractant impute sur ses coiits
d’intervention et constituer [’un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.

Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Sauf mention spécrifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous
droits, taxes, imp0ts et charges lui incombant ainsi qu’a ses sous-traitants.

Article 31- Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur au Cameroun.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 32- Résiliation du Marché
Le marché est résilié de plein droit dans I"un des cas suivants :
a. Décés du titulaire du Marché. Dans ce cas, le Maitre d’Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser

que soient accepiées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des
prestations ;

b. Faillite du titulaire du Marché. Dans ce cas, le Maitre d*Ouvrage peut accepter s'il y a lieu,
des propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des
prestations ;

c. Liquidation judiciaire. si le co-contractant de 1'Administration n’est pas autorisé par le
tribunal 4 continuer |’exploitation de son entreprise ;

d. En cas de sous-traitance, de cotraitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d"Ouvrage :

e. Défaillance du cocontractant de I'Administration d,ug\,eﬁ‘t‘ﬁ'ﬁfa’ﬁi:’ecsq,ce dernier par le Maitre

d’Quvrage par ordre de service valant mise en deme;i/r&et Ia"dar,en\&(%qnstatee
1 'w‘ 5‘ N S0
NH SN
f.  Non-respect de la législation ou de la reﬂlementatldn cfu..travail AREA"

g. Variation importante des prix dans les condltmn,s-,defw mes ’pa,r ],e;t cahier des clauses
'\
administratives générales. suite a la modifi cation" He}r\ndmou onq ftques ou des quantités

"] e Ro’a‘
T R

]
__.—
¥
»

initiales du Marché;

h. Manceuvres frauduleuses et corruption diiment constatées.

Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans ['un
des cas suivants :
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Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de10% du montant des prestations ;

& p

Refus de la reprise des prestations non conformes ;

Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Maitre d’Ouvrage

o

d. Non-paiement persistant des prestations
e. Motif d’intérét général

Le marché peut également étre résilié dans les conditions stipulées dans le CCAG, notamment dans 'un

des cas suivants :
a. En cas de force majeure et aprés avis de 1" Autorité chargée des marchés publics en ["absence de
toute responsabilité du cocontractant de I"administration sans préjudice des indemnités auxquels
ce dernier peut prétendre ;

b. Non-paiement persistant des prestations
¢. Motif d’intérét général
Article 32- Cas de force majeure

Le titulaire du Marché ne sera pas tenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le titulaire du Marché avertira le Maitre d’ouvrage par €crit, dans les [préciser nombre de jours]
suivant I’apparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque
fois qu’un cas de force majeure provoquera un retard, le titulaire du Marché aura droit, si le Maitre
d’ouvrage le juge réel, & une prorogation des délais

Aux fins du présent Marché, la « force majeure » désigne [Préciser les dispositions du CCAG et

certaines situations particuliéres le cas échéant]

Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au
Maitre d’Ouvrage d’apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.

Article 33- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de I’exécution du présent Marché peuvent faj,r.&_!igiajg\gd un réglement a
I’amiable. Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au d%’?eﬂd%‘f{“ ﬁm\?%est porté devant
la juridiction Camerounaise compétente. sous réserve des diSpositi?@é‘; TLEdmes o iplir, le cas

>

.

.y PV e T AN
échéant] :G.;f s}f g ot "'—fj;
iR et

. ags . . , - yh e Q'.'v“ TR
Article 34- Edition et diffusion du présent Marché i ;‘32’: R j5 ;;

— . I R AN 5 - .
La rédaction ou [a mise en forme des documents constitutifs du Még&_l‘fq\,_som_, assu;:‘g:és-'ép‘;(r le Maitre
d*Ouvrage. AT T

. e . o Ngelmnaenel

Le présent Marché sera édité et diffusé par les soins du maitre d ouvragexlZ6zcogoniiastant procédera a

la multiplication et a la souscription de Vingt (20) exemplaires du Marché par ses soins, qu’il transmettra
lesdits exemplaires au maitre d ouvrage.

Article 35 et dernier : Validité et Entrée en vigueur du Marché

Le présent marché ne deviendra définitif quaprés sa signature par le Maitre d'Quvrage. Il entrera en
vigueur dés sa notification au cocontractant.

74



MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET
DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

CONMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHLS

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL]
OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DES SERVICES
CENTRAUX DU MINEPAT, REPARTIE EN DEUX
(02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT - BIP MINEPAT
IMPUTATION : 60 22 253 2 32000001 0490 524211
EXERCICE 2026 BUBLT

(CST)

75



Article 1- SPECIFICATIONS TECHNIQUES
Les caractéristiques générales du matériel informatique a livrer sont décrites comme suit :

UNeo| T

S Dsighation: U] e e

- "SPECIFICATIONS TECHNIQUES -

1 ORDINATEURS DE BUREAU

-- IIntel Core i5 de 13e/14e Gén (ex: i3- 1343U) ou |

AMDRyzen3  PRO 7000 (ou supérieur)

» RAM : 16 Go DDR4/DDRS minimum

+ SSD: 512 Go minimum

* Graphisme Intégré (Intel Iris Xe / AMD Radeon G)

+ Ecran LED 22" ou plus

*  Windows 11 Pro (licence officielle)

» Clavier + souris

*  Wi-Fi 6E (ax), Bluetooth 5.3, Port Ethernet (RJ45)
ou dock station

+ 2x USB-C/Thunderbolt 4, 2x USB-A 3.2, Sortie
HDMI/DisplayPort

oS

e Impression laser monochrome, multifonction, réseau

Ethernet RJ45

Fonctions : Impression, copie, numérisation, télécopie.

Vitesse d'impression : Jusqu'a 40 ppm (noir, A4).

Recto-verso : Automatique (intégré).

Résolution : Jusqu'a ppp .

Chargeur Automatique de Documents (ADF) : 50

feuilles.

» Capacité papier : Bac d'entrée de 500 feuilles, bac de
dérivation de 100 feuilles.

» Volume mensuel recommandé ; 2 000 a 6 000 pages.

(3

IMPRIMANTES e Connectivité : Port USB 2.0 haut débit, port réseau
Gigabit Ethernet 10/100/1000T, USB facile d'accés.
¢ Ecran : Ecran tactile couleur de 8,89 cm.
e  Mémoire : 256 Mo S
o Capacité : 2000 VA / 1200’%""‘;&%‘;
ONDULEUR s Technologie : Line Interac?ga\{ o Bulation

>

automatique de tension)s 5/, & H--\\ b\

« Tension d'entrée : 140V7- '400

« Tension de sortie : 270\1 / 230V :L- IO%Q(‘m’ta
batterie). N }"\».a

¢ Autonomie 150min \v‘\f?c, . a u.\\‘-"ﬁ\

Article 2 : Normes

La fourniture livrée en exécution du présent Marché sera conforme aux normes fixées au présent article 1 et les
piéces qui la constitue, devront étre neuves, non usagées. du modéle le plus récent ou courant, et incorporées
toutes les améliorations en matiére de conception, de technologies et matériaux. & moins que le contrat ne le

stipule différemment.
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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

—~

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

o~

MINISTERE DE L’'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET
DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIS EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

-‘\‘-._.‘ ”

PIECEN6.  CADREDU BORDER‘%‘:’V"" SEPRIX UNITAIRES

717



CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

1| ORDINATEURS DE BUREAU
2__| ONDULEURS

Nom du Soumissionnaire

FRER

. . T, .7.:‘“-1.*.9
SIgnature......ooeeercreeriennscseinneesnnnnnes fI1861E1 It s:gnqim;q}.
LT ' - St

Date\[]nse;e; la'ddte]
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER’S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ETDE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°00003/A0ONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIS EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
.I- : L:.f;,;;.*
IMPUTATION : 60 22 253 2\320boob >, 524211
\
is

EXERCICE 2026 ' 2

L8
S

PIECEN®7. CADRE DU DETAILQUANFERAIF ET ESTIMATIF
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF

T LOTI L

B fCQUANTITE s

' ORDINATEURIS DE BUREAU

13

IMPRIMANTES

15

TOTAL HTVA

TVA (19,25%)

MONTANT TTC

IR (2,2 ou 5,5 %)

NET A MANDATER

e

Fel DESIGNA'I’ION:- DA

'-QUANTI’I‘E SPUTEL

MONTANT TOTAL:*

ORDINATEURS DE BUREAU 12
ONDULEURS 15
TOTAL HTVA
TVA (19,25%)
MONTANT TTC

IR (2,2 ou 5,5 %)

NET A MANDATER

Arrété le présent détail quantitatif et estimatif a la somme TTC de : (en lettre).
- S

.......................................

Nom du Soumissionnaire :

Signature :
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REPUBLIC OF CAMEROON
REPUBL[.QUE Dl{ CAN.IEROUN Peace-Work-Fatherland
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA NG, 73
PLANIFICATION ET DE = MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ETDE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMIISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24 MARS 2026,
EN VUE DE LA FOURNITURE DE MATERIEL
INFORMATIQUE DANS LES SERVICES DECONCENTRES
DU MINEPAT, REPARTIE EN DEUX (02) LOTS, EN
PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT  BIP MINEPAT

IMPUTATION : 60 22 2:3 2 3200_0001 0490 524211
QUE

EXERCICEQQ{_},Z
. /‘, ‘-p@’

P R
w ,L_" B

PIECE N°8 : SOUS DETAILDE?E%

4r_.4€'/.

IX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES

Onption N° 1

Sous-détail des prix unitaires

N°| Désignation | Coiit | Transport Coiit Fraisde | Marge Prix
d*achat commande livraison unitaire
HTVA
Option N° 2
Intitulés Montants
Départ usine
Fret
Assurance

CAF rendu Douala

Droits de douane

Droits informatiques

Taxes de débarquement

Contréle SGS

Transit + aconage

Transport + intervention

Autres

Frais bancaires

Service aprés-vente

Divers

Enregistrement, montage !

Total HTVA

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionm'- TED

Signature finsérer signature],
Date [insérer la date]

Nom du Soumissionnaire finsérer le nom du Soumissionnaire]

Signature [insérer signature].

Date finsérer la date]




REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBL[Q_UE DL.J CAN.IEROUN Peace-Work-Fatherland
Paix-Travail-Patrie I ) ]
MINISTERE DE L*ECONOMIE, DE LA \\u
PLANIFICATION ET DE N MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER’'S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCIIES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00003/A0ONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24 MARS 2026, EN
VUE DE LA FOURNITURE DE MATERIEL
INFORMATIQUE DANS LES SERVICES DECONCENTRES
DU MINEPAT, REPARTIE EN DEUX (02) LOTS, EN
PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT : BIP MINEPAT
IMPUTATION : 60 22 253 2 32000001 _0. %211

\,\.
HE T30 S
EXERCICE 20265’% %6@\
[T ,C}{?""

PIECE N°9, MODELE DE \IARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN

& e dr ke oo drok dededeke de ke

REPUBLIC OF CAMEROON

dkeRk Rk hk R khwid

Paix - Travail - Patrie il : ) Pence-Work-Fatherlnnd
dede ek deded e ke dr [} R - v e v e e e e e o e ol el
Ministére de I'Economie, de Iz Planification \"\/ Ministry of Economy, Planning and Regional
et de ’Aménagement du Territoire === Development
% vie ok 3k 3k 5 o ok ok o oA o e e de ke e e e ok e ok e e ok e
MARCHE N°......c.co0neeee /M/MINEPAT/CIPM/2026 DU...cciaveiininnnen PASSE APRES

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24
MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE MATERIEL INFORMATIQUE DANS
LES SERVICES DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN DEUX LOTS, EN
PROCEDURE D’URGENCE

Maitre d’OQuvrage : LE MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

TITULAIRE DU MARCHE : findiguer le

titulaire et son adresse complete] B.P:__; Tel
Fax : ;Email: __ N°R.C: ;
N° Contribuable (NIU) : ;RIB:
OBJET DU MARCHE : [lindiquer ['objet complet de la fourniture]
LIEU DE LIVRAISON : [A indiguer]
DELAI DE LIVRAISON : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]
MONTANTS ENFCFA

Montant en chiffres

Montant en lettres

HTVA

T.V.A. (19,25%)

AIR (2,2 ou 5,5%)

P YR [AY TP

TTC

—.
[*
- Tra &“Eq\i:\\\\

Net a mandater

st EASEN

FINANCEMENT : Budgetd]nvesnssemem dn MINET’E'_I& ercice 2026

NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE

34



Entre

La République du Cameroun / Entité Juridique, représentée par le Ministre de I’Economie, de Ia
Planification et de I’Aménagement du Territoire (MINEPAT)

Ci-aprés dénommée  ‘Autorité Contractante / le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d"Quvrage Délégué,

DY nart

Et la société ou Le Cocontractant
B.P: Tel Fax: E-mail : _
N°RCCCM Contribuable (NIU) :

[Indiguer le nom du Fournisseur ou du prestataire, son adresse compléte

ainsi que le nom et la qualité du signataire habilité],

s BUTLR

IR AR Tf'.:y C‘
‘/ f-
o s élw
s 5 .a.,:;;"o .
Représenté par Monmeur dam (P . son Directeur

Général ou son representant fdcnomme C- »;

! |

Ci-aprés « le prestataire »‘ -

Dyantre pame

11 a été convenu et arrété ce qui suit:



SOMMAIRE

Titre I _;.Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
g\«L\QU?: D
T:tr@[’t e~t§hljrérfgé§< auses des spécifications techniques
* J AeCie. \’* O
Tlf ?H Bordereau des‘an Unitaires (BPU}
i

Tlfre IV z TDet,all ES[lmaElf (DE)

r‘/
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PAGE N° ET DERNIERE DU MARCHE N°.......ccovunee /M/MINEPAT/CIPM/2026
0.1 8 PO PASSE APRES APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU 24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE
DE MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES DECONCENTRES DU
MINEPAT, EN PROCEDURE D’URGENCE.

Avec

Pour la fourniture de

Délai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

Montant du marché : [4 rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffies et
en lettres]

Montant en chiffres Montant en lettres

HTVA

T.V.A. (19,25%)
AIR (2,2 ou 5,5%)
TTC

Net a mandater

Lu et accepté par le Cocontractant

Ville, date

Autorltexpn '““ Jfl:\ a;,\

‘ta ,;\a \anc’ "\
Le Maitre d’ Ouw (Jg‘dtf )e,Mauw (? Quw rage

eh?gu_}e ST e iR

Vll[t:,\date,,chv

Enregistrement
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER'S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ETDE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES

DOSSIER D’APPEL  D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRESDU MINEPAT, REPARTIE EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.
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ANNEXE N ° 1: MODELE D INTENTION DE SOUMISSIONNER

A [indiguer I'Autorité Contractante et son adresse],
A insérer en annexe a la

Je soussigné, Nationalité :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel

d’Offres
National n® findiquer la nature de la prestation].

/_.
o

,r 1{#‘5 >
ol 04’,
Q{ gﬁpbl??i* afii
z o } R

Fait 4__le

Signature. nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE LETTRE DE SOUMISSION

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire] représentant la société, ’entreprise ou
le groupement (8 dont le siége socialest 4 inscrite au registre du commerce de

sous le n°®
Apres avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d’Appel d’Offres y
compris les additifs, N° [rappeler I"objet de I"appel d’offtes]
Me soumets et m'engage a livrer les fournitures ou a exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et
quantités, [esquels prix font ressortir le montant de loffre pour le lot n°___ &

[En  chiffres et en lettres] francs CFA Hors TVA, et &

Francs CFA Toutes Taxes Comprises. [En chiffies et en lettres]
M'engage a exécuter les prestations dans un délai de mois
M’engage en outre & maintenir mon offre dans le délai____jours [indiquer la durée de validité, en principe
90 jours] a compter de la date limite de remise des offres
Adhére enti¢rement & la charte d’intégrité et & la déclaration d’engagement environnemental et social
jointes aux présents DAO.
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants :

Le Maitre d"Ouvrage se libérera des sommes dues par Iui au titre du présent Marché en faisant donner
crédit au compte n° ouvert au nom de ___ auprés de la banque_Agence de___ Avant signature
du Marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita_le

Signature :

Nom du signataire : __ _.__
e‘?"‘ %U\’]"c“
A e TR, “ll/
En “fz quﬁlﬂe“{, o\ de :
RPN TN ,J Q.
i / G '&oa——\ damen

- ik ':,:_; ‘»- -

t autorisé 3 SIgher les sou}'mg{;lons pour et au

) Supprimer la mention d (9)' T e ,/f.;,.,;-
. nom de ‘74~ P
inutile AT ,u& /
@ A la 1 d ”.,i“
nnexer la lettre de L p
. ""‘-':"."..‘,‘..‘-.-'
pouvoirs
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ANNEXEN®3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SCUMISSION

Organisme financier : Référence de la Caution : N°_

Adressée 4 findiquer le Maitre d'Onvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné « le Maitre
d’Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur ou le prestataire_, ci-dessous désigné « le soumissionnaire

», a soumis son offre en date du pour [rappeler ['objet de I'appel d'offres], ci-
dessous désignée « I’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant
a [indiquer le montant] francs CFA,

Nous {nom et adresse de la bangue], représentée par fmoms des
signataires], ci- dessous désignée «la banque », déclarons garantir le paiement au Maitre
d"Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que la banque s'engage a régler intégralement au Maitre d"Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué, s’obligeant elle-méme, ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d’appel
doffres ; Ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié ["attribution du Marché par le Maitre d"Ouvrage ou /e
Maitre d"Ouvrage

Délégué pendant la période de validité :

- omet ou refuse de souscrire le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du Marché comme prévu
dans ledit marché.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Quvrage Délégué un montant
allant jusqu'au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére
demande écrite, sans que le Maitre d’QOuvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu

toutefois que dans sa demande le Maitre d’Quvrage notera que le montant qu "il reclame Tui

est du parce que ["une ou ["autre des condmons ci- dcssus, ou tox] 'N, [i'x ;
43.

période de validité, e

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation éi“svn"éﬁ:ution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui
concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

Faita_, le___.[Signature de la banque] [NB : ce cautionnement doit &tre acquitté a 1a main par

la banque]



ANNEXEN®4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Organisme financier : Référence de la Caution : N°

Adressée a [indiguer le Maitre d'Ouvrage et son adresse] Cameroun, ci-dessous
désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que__fnom et adresse dufournisseur ou dut prestataire], ci-dessous désigné

« Le Fournisseur ou du prestataire », s’est engagé, en exécution du Marché désigné « le marché »,
a réaliser

[Indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris
entre 2 et 5 %] du montant de la tranche du Marché correspondant, comme garantie de 1'exécution de
ses obligations de bonne fin conformément aux conditions du Marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque], représentée par

[noms des
signataires].

ci-dessous désignée « ["organisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou
au Maitre d'Ouvrage Délégué, dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple
demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur ou le prestataire n’a pas satisfait a ses
engagements contractuels au titre du Marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de

contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme Jusqu a concurrence de la somme

Y »
de /("5‘“' zma it :, et en lettres].
_o‘ \?b "n'\ T A& No
- " . \‘34

--.,f-

Nous convenons qu’aucun changement ou addltlf bu aucyne autre modlﬁcanon au marché ne

nous libérera d'une obligation quelconque\nous mcombant‘e ye du présent cautionnement
AN

tlfj atgon dé’ ute modification, additif ou

définitif et nous dérogeons par la présente ¥ la '

changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet a compter de sa signature et dés notification du Marché.
La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) & compter de la date de réception provisoire
des fournitures.

93



Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit-nous étre automatiquement retournée sans

aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maiire d’Ouvrage au titre de la présente garantie doit
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période

de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne

le présent engagement et ses suites.

. le

[Signature de la banque]
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ANNEXEN®5 : MODELE DECAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier :

Référence du Cautionnement : N° Adressée [indiquer le Maitre d*Quvrage
ou le Maitre d"Quvrage Délégué] [Adresse du Maitre d"Ouvrage ]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte
de:
[le titulaire], au profit de Maitre d’Ouvrage [Adresse du Maitre
d’Ouvrage ] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que [le titulaire] ne s’est pas acquitté de ses
obligations, relatives au remboursement de I'avance de démarrage selon les conditions du
Marché du relatif aux fournitures et services

connexes [indiquer I'objet et les références de I'appel d’offres et le lot, éventuellement], de la
somme totale maximum correspondant  [’avance de quarante 40% du montant Toutes Taxes
Comprises du marché n° . payable dés la notification de 1'ordre de
service correspondant, soit francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cette

avance sur les comptes de [le titulaire] ouverts auprés de la banque
sous. 19-\ u!c?g' 13“ S

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de ["avante n'fcﬂ‘;tﬁ 'fﬁeﬂig“ la procédure fixée

par le CCAP. Toutefois, le montant du cautlonne?‘nﬁfsﬂfm redmt"’p e‘p”g"(ionnel]ement au

remboursement de I"avance au fur et 4 mesure de soif remboursemenfa i

La loi et la juridiction applicables a la garantie sont celles d\}[a\Republ:qUe c{u G 5 néroun.
. & 'x,r

P L1‘
-.f; ...3‘ t"b Q\: /
. . s pm oy . . . N ’J ;-:W\i (é?
Signé et authentifi¢ par I'organisme financier R T At
\.._‘.‘.

Faita .le
[Signature de I organisme financier]



ANNEXEN®6 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION EN
REMPLACEMENT DE LA RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier :
Référence du Cautionnement : N° Adressée [indiquer le Maitre d"Ouvrage ou le
Maitre d’Quvrage Délégué] [Adresse du Maitre d’Quvrage ]

Ci-dessous désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire], ci-dessous désigné « le Fournisseur», s’est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures
de [indiquer I"objet des prestations]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inférieur & 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement, Nous, adresse
organisme financier], représentée par noms des signataires], et ci-dessous désignée
« organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables 4 I’égard du Maitre
d’Quvrage, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un montant maximum de [en chiffres et en
lettres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant du marché (10)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Quvrage Délégué , dans un délai
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Fournisseur n'a pas
satisfait 4 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour
quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10%
a préciser] du montant cumulé des prestations figurant dans le décompte définitif, sans que  le Maitre
d’Ouvrage ait & prouver ou i donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée
ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la présente
4 la notification de toute modification. additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle s, \;[5 s ﬁﬁ‘\agwielal de trente (30) jours

a compter de la date de réception définitive des prestations, et sgp" ‘Rm A é%fn. le Maitre d’Ouvrage
ou au Maitre d’OQuvrage Délégué, < :'_p“‘ \“‘wﬁ d’f&‘ AN ’:%\

HY -

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'O Q’i‘agt:‘aﬂ re'de Ih pye n arantie devra étre

faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenu a Ia b‘:m de pendant.la. ihiode de validité du
présent engagement. O \/,J

LY

La présente caution est soumise pour son mterpretatlon et spn é\ewtlegvaﬁ'gﬂ it camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur touf‘cqgul nceﬁé, € présent engagement et
ses suites. =
Signé et authentifié par 'organisme financier

Fait a .le

[Signature de I"Organisme financier]
(10)Cas ot [a caution est établie une fois au démarrage des prestations et couvre la totalité de la garantie. soit
10% du marché.

Signature
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ANNEXE N°7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons ["honneur, conformément a votre DAO N° .....du.....relatif
a........, de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAQ.
Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés, sur la base
du personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite
proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations

du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur.....coovveennne , I'expression de notre parfaite considération./-

L ATRARUE B
/, ;,W; tayn‘(l'.""g.;‘.

Slgnature . repré‘ge“ntanﬁgablllte

: Noin et. tltre du mgn!ﬁ
= .;- Y !

Nom du’ Candldat. Atﬁ'
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ANNEXE N° 8: DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Je soussigné, Nationalité ;
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel
d*Offres
National n®findiquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, I'intention de soumissionner pour cet Appel d"Offres.

Faita__le
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE
L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

COMMISSION INTERNE DE PASSATION
DES MARCHES

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

/;rn /
\\E-'/ MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

INTERNAL TENDER’S BOARD

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ETDE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCIIES

DOSSIER D’APPEL

OUVERT N°00003/A0ONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

D’OFFRES NATIONAL

PIECEN®11. CHARTE D’INTEGRITE
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE ET REFERENCES DE LA DEMANDE DE COTATION

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A

MONSIEUR LE MINISTRE DE
L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU
TERRITOIRE

1. Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun des membres de
notre groupement et de nos sous-traitants n’est, dans 'un des cas suivants :

1.1. Etre en état ou avoir fait I"objet d’une procédure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de cessation d’activité¢ ou étre dans toute situation analogue résultant d’une
procédure de méme nature ;

1.2. Figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de 1’exécution d’un marché

-

1.3. Avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de

la présente consultation.
PUI!U ,,,_,
2. Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu’aucun d mﬁmm\‘@
COn

]
groupement et de nos sous-traitants n’est, dans 'unc des s:t}xatmng,?f” %

e

P

suivantes : ..". ‘.f”‘ Lo A.tz\
f

marchés publics et résolu a sa satisfaction ; \\1, oo
gt
2.2. Avoir des relations d‘affaires ou familiales avec un membre.‘aes Services du Mafitre

d"Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de 1’ Autorité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3, contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contrdle de la
méme entreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir
le méme représentant légal qu’un autre soumissionnaire, entretenir directement ou
indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
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donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d’influencer les décisions du Maitre d’Ouvrage ;

2.4, Etre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible
avec nos obligations vis & vis du Maitre d’Ouvrage ;

2.5.Dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures :

i.  Avoir préparé nous-mémes ou avoir ét€ associés & un consultant qui a préparé des
spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence considérée ;

ii.  Etre nous-mémes ou 'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou
devant 1’étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la supervision o le contréle des
travaux dans le cadre du Marché.

3. Sinous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que
nous jouissons d’une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon
les régles de la comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage concerné, sauf autorisation expresse de I’ Autorité chargée des Marchés
Publics.

4. Nous nous engageons i communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en
informera I’Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au
regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché :

5.1. Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) destinée a tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement

.des éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a{m‘..tmte\contoumer des
wtaval

obligations Iégales ou réglementaires et/ou violer ses regle‘ﬁg{ ELIES; ‘a%o obtenir un
bénéfice illégitime. AN 9@ ac\km: N N\

\

-:;
; i o3 Pt

5.2. Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas d,q,m\anecutrcs Hcfoyalcﬁ (actions
ou omission) contraires a nos obligations légales ou reglemental,res et/ou i.gpleéx‘ ﬁes regles
internes afin d"obtenir un bénéfice illégitime. ‘~ O z-.oe;% &

5.3.Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promt_ﬁ._@ ‘offrirons ou
accorderons

5.4. pas directement ou indirectement, & (i)toute personne détenant un mandat législatif,
exéeutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu°elle ait été nommée ou élue, 4 titre
permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hi€rarchique,
(ii) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme
public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre
personne définie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour
lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abstienne
d’accomplir un acte dans I’exercice de ses fonctions officielles.
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5.5.Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle
accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations légales
contractuelles ou professionnelles.

5.6.Nous n’avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’Ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du conirdle de
I'exécution du marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature
susceptible d’influencer leur objectivité.

5.7.Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre
d’ouvrage, a ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marches
et de sous-commission d’analyse, un avantage indu de toute nature susceptible d’influencer
le processus de passation du Marché.

5.8.Nous nous abstenons et nous promettons de s’abstenir de toute action ou pratique
collusoire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre
ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement
les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ou a limiter Pacceés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par
d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous- traltang autorisons, le

Maitre d’ouvrage et les Commissions des Marchés 4 examiner les doc ;s':h"t%‘ t pi¢ces
r
comptables relatifs 4 la passation et I’exécution du Marché et avle‘shﬁqum’é{;‘ﬁ Y pour
Furg Ko
vérification par ’ARMP ou par tout autre corps de contrdle de l’Etat .j", ‘é
ﬂ’ -

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles reglssant ia presente chi
reconnaissons que nous nous exposons aux sanctions prévues par les lOlS et re
en vigueur., w3

Signature :

Nom :

Diiment habilité a signer |"offre pour et au nomde : En date du ___
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REPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROUN Peace-Work-Fatherland

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION ET DE

MINISTRY OF ECONOMY, PLANNING

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE AND REGIONAL DEVELOPMENT
COMMISSION INTERNE DE PASSATION INTERNAL TENDER’S BOARD
DES MARCHES

MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ETDE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DLES MARCHLES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT - BIP MINEPAT
/’fﬁr{a*~

IMPUTATION : 60 22 253&,320@00\‘3&,0490 524211
EXERCI,CE 2026

i\
<
'b. ILJ

PIECEN®12. : DECLARATI’”‘O_N;;

ENVIRONNEMENTALESET SOCIALES



INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[A préciser lors du montage du DAO]

LE « ....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage 4 respecter les termes de la présente Déclaration d*engagement
cnvironnemental et social

A

MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans [e cadre de la passation et de 1"exécution du Marché :

&)

NOM ¢ vovvivrvnvanens

Nous nous engageons i respecter et A faire respecter par les membres de notre groupement, 1’ensemble de nos sous-
traitants les normes sociales applicables au Cameroun ¥ compris les conventions internationales ratifiées. notamment
(i) le respect du salaire minimum prévu par le code du travail et diverses conventions collectives (ii) I"interdiction
d"employer les enfants Agés de moins de 14 ans (iii) du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux
femmes et aux femmes enceintes (iv) le repos hebdomadaire obligatoire (v) le droit de jouissance des congés (vi) le
respect des conditions du travail de nuit {vii} les conditions d"hygiéne et de sécurité sur le licu du travail (viii} le port
obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre, nous nous engageons i mettre en ccuvre les mesures d’atténuation des risques environnementaux, dans la
notice dimpact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre d"Ouvrage. En tout état de cause. nous nous
cngageons 4 respecter et A faire respecter par les membres de notre groupement, "ensemble de nos sous-traitants
chaque fois que cela est possible. les directives recommandant I"utilisation des appareils ayant un faible impact sur
PPenvironnement. v
%e‘;‘,’f'f’gvs X
Nous-mémes, les membres de notre groupement ¢t nos sous-traitants autorisons, Ic"“"\fl :t{éca'@} :
Commissions des marchés & examiner les documents et pi¢ces comptables relatifs 4 1;1 passanon\et l't!fccc‘ii

A
Marché et A les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout autre corps de conlrolc'de I Etal o T
m. STt

W,

sy
Faute pour nous. un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants. de: 'nbus conforfer” aux n‘:gl /
régissant la présente charte. nous reconnaissons que nous exposons aux sanctions prcvues par les lo:sélteg!’e j
en vigueur. T

SIgnature : voveevvaranrens
Dament habilit¢ & signer I'ofTre pour ¢t au nom de :

Endate du .cocovvciinnvnnnnn,
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MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT)

COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCIIES

DOSSIER D’APPEL D’OFFRES NATIONAL
OUVERT N°00003/AONO/MINEPAT/CIPM/2026 DU
24 MARS 2026, EN VUE DE LA FOURNITURE DE
MATERIEL INFORMATIQUE DANS LES SERVICES
DECONCENTRES DU MINEPAT, REPARTIE EN
DEUX (02) LOTS, EN PROCEDURE D’URGENCE.

FINANCEMENT - BIP MINEPAT
R Qubﬁ

IMPUTATION : 60 22/253,2;@2’600&01%90 524211

o 1 s llon 2OaNAC
EXEI{@ E,2026%°.
i~:t!
* “"ﬁ.f

PIECEN?13. : LISTE DES ETA%L [SSEMERTE BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS HABUJEESA EMETTRE DES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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BANQUES

1. Afriland First Bank

2. Africa Golden Bank

3. Access Bank

4, Banque Atlantique

5. Banque Gabonaise pour [e Financement International (BGFI BANK)
8. Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit

7. Bank Of Africa Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

8. BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR);

9. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962
Yaoundé ;

10.  Crédit Communautaire d’Afrique — Bank (CCA — Bank), BP :30 388, Yaoundé ;
11.  CITI Bank

12.  Commercial Bank of Cameroon

13.  Eco Bank

14.  National Financial Crédit Bank

15.  Société Camerounaise de Banque au Cameroun

16.  Société Générale de Banque au Cameroun

17.  Standard Chartered Bank Cameroon

18.  Union Bank of Cameroon

19.  United Bank for Africa.

20.  Régionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél : (+237) 222 22 02 39

Compagnies d’assurances

—‘.‘99".“*’?".‘-":&‘.‘*’!\’.—*

0.

Chanas assurances ;

Activa Assurances

Atlantique Assurancg i3 30 2933 Douala ;
Zenithe lnsuranc@@ﬁﬁé‘fg‘t%@
Pro-Assur S. Af w 2«»’-— f‘&ﬁ?; %ﬁ?/@
Aréa Assuranc?es.s A,Ji’i Pe l;ﬁfL'D ' ;
Bénéficial Gelileral lnsurance§ Az lé‘P 2328 Douala ;
CPA S.A., B. BP 34Dguala & g.71

NSIA Assurands . =\-,B P 57 ,agf ala;

SAARS.A. B P@I]’"Doualﬁ’

Saham Assurances S.A., B. P\“H:xb—Do’ ala

NB : Cette liste étant évolutive, le Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d"Quvrage devra s assurer d"insérer
la liste en vigueur lors de I"élaboration du DAQ suivant les directives du Ministre en charge des

finance.
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